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Nota del Editor 


Las principales fuentes de la Sharia Islamica son el Corán, que 
es el Ugji al-matlu (la revelacion recitada) y los Hadices. 


El Corán cubre las órdenes divinas, de una manera general. La 
segunda fuente es el Hadiz, que son las tradiciones del Profeta 
&$, las cuales nos informan sobre el aspecto practico de las 
ordenes divinas en la vida diaria, dando explicaciones y 
demostraciones de los principios básicos ordenados por Allah. 


De hecho los Hadices son los dichos, obras y permisos del 
Profeta que son el Ugji al-marui (revelacion narrada y 
transmitida por el profeta &&). Los Hadices son indispensables 
para el musulmán porque nos enseñan a entender el Coran y 
actuar acorde a él. 


Algunos 11301665 pertenecen a una clase especial llamados 
Hadices Qudsis. Los hadices son atribuidos al Profeta $ pero 
los hadices Qudsi pertenecen en su significado a Allah. La 
diferencia entre el Corán y el Hadiz Qudsi es que el Corán es la 
palabra de Allah preservada en el el Louj al majfuDh, mientras 
que los Hadices Qudsi pertenecen a Allah en su significado, 
siendo palabras del mensajero de Allah &$. 


Presentamos esta colección de Hadices Qudsis debido a la 
importancia que representan en la vida del musulmán, para que 
el lector se beneficie de ellos en esta vida y en el más allá. El 
texto original de los hadices es en Arabe que acompaña a la 
traduccion ya que esta no cubre la totalidad de los significados 
que sí da el idioma original. 


Que las bendicioens de Allah estén con nuestro Profeta 
Muhammad, su familia, compañeros y quienes los sigan en la 


guía. 


Abdul Malik Muyahid 


Introducción del traductor 


Todas las bendiciones pertenecen a Allah Señor de los 
cielos y de la tierra, lo alabamos, de él imploramos ayuda, le 
pedimos perdón por nuestros pecados, en él nos encomendamos 
y buscamos refugio de la maldad que existe en nosotros 
mismos, y de las consecuencias de nuestras malas obras. 

Quien Allah guie será el bien guiado, y quien él desvie no ha 
de encontrar guía. 

Atestiguo que no existe divinidad sino Allah y que Muhammad 
es su siervo y mensajero, quien representa para cada musulmán 
el ejemplo, aquello que mas ama y respeta, y la luz que hay en 
su corazón. 

Este libro representa una compilación de Hadices Qudsis o 
dichos de Allah alabado y exaltado sea y por considerarse de 
una clase especial de dichos proféticos expondremos a 
continuación las palabras con las que los sabios han definido 
este tipo de dicho. 

Primero: “El Corán”. Fue definido como “la palabra de Allah, 


descendida sobre el profeta Muhammad $$, cuya recitación es 
considerada adoración.” Entonces “la palabra de Allah” 
excluye todo lo que no provenga de El. “Descendida sobre el 
profeta Muhammad” excluye cuanto fue revelado a los profetas 
anteriores. Y el dicho: “Cuya recitación es considerada 
adoración”. Excluye otras revelaciones como el hadith 
profético y el hadith qudsi, que a continuación describiremos. 
Segundo: El hadith qudsi. Fue descripto por los sabios como 
todo dicho que el profeta && atribuyó a su Señor, sin anexarlo 
al Corán. 

De esta manera encontramos que tanto el Corán como el hadith 
qudsi representa cuanto el profeta atribuyó a su Señor. 
Entonces ¿cual es la diferencia real entre ambos? Los sabios 
han enumerado un sin numero de diferencias, convirtiéndose en 
definitiva cada diferencia en una cualidad única del Corán. 
Entre ellas: 
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1) La recitación del Corán es considerada adoración, no así la 
lectura del hadith qudsi. 

2) La lectura de cada letra del Corán es recompensada con diez 
hasanat, no así el hadith qudsi. 

3) La lectura del Corán es considerada pilar de la oración 
siendo la lectura del hadith qudsi durante la misma no 
permitida. 

4) El Corán fue transcripto en su totalidad en vida del 
mensajero de Allah y transmitido (memorizado) por un sin 
numero de musulmanes, por lo que no existe la mas mínima 
duda con respecto a su autenticidad, mientras que el hadith 
qudsi requiere el mismo estudio que el resto de los Hadices 
proféticos respecto a sus narradores para certificarnos de su 
autenticidad y legitimidad. 

5) El Corán no puede ser tocado por una persona en estado de 
impureza mayor (gusul), ni por un incrédulo; mientras que no 
existe esta prohibición con los hadices qudsi. 

6) Cada oración del Corán se denomina aiat y el conjunto de 
aiats se llama sura. 


Muhammad Isa García 
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En el nombre de Allah 
el Clemente el Misericordioso 


86 الله‎ y JG عن أبي ذَر رضي الله عله قال:‎ O) 
Aa a جَاءَ با‎ lA : الله عر وَج‎ ds 


" سر‎ 
oe e هم‎ 0,2527 


TS "M 


r 


0 y 


ومن Só‏ يمشي zi‏ : ومن E I pp‏ 
EL‏ يشر ك بي شيا e id‏ احديث صحيح» 
[رواه مسلم وابن ماجة ومسند أحمد] 


Los beneficios (las virtudes) del monoteísmo 


1) Narró Abu Dhar que el Mensajero de Allah & dijo: Dice 
Allah alabado y exaltado sea: *Quien realice una buena obra, su 
recompensa será multiplicada por diez o más aun. Y quien 
realice una mala obra, será recompensado con una idéntica a 
ella, o puedo perdonarlo. Y quien se acerque a mí un palmo, 
me acercaré a él un codo, y quien se acerque a mí un codo me 
acercaré a él un brazo. Y quien venga a mí caminando, iré a él 
corriendo. Y quien se encuentre conmigo (el día del juicio) con 
pecados tan grandes como la tierra, pero sin haberme asociado 
nada (e.d. sin haber cometido politeísmo) yo habré de 
encontrarme con él con perdón tan grande como eso." 


(Este Hadith es legítimo (fuerte). Transmitido por Muslim, Ibn 
Mayah y Ahmad en su Musnad). 
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),25 06 : قَالَ‎ XE d ei (0 
As gi له في‎ ONCE Gs jou EE الله‎ 

IM A et Sea y slh 
Us ُصَلُونَ معنا وَيَصُومُونَ‎ m r4 5 6 is : 0G 
e ALO AS Od e piura A 


ai بصورهم‎ Me Ae QU . مَنْ عرفتم مِنْهُمْ‎ 
Mi Hg FINE a می‎ is 


zt 76.5 24‏ 
€ [رواه النسائي وابن ماجه] . 


ERE ESSERE is قال أَبُو سَعِيْدٍ:‎ 
Ue... iid dba t si st Bi 


2) De Abu Sa'id Al Judri que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Ninguno de vosotros habrá de defender con tanta vehemencia 
como lo harán los creyentes con su Señor por sus hermanos que 
fueron introducidos en el Infierno. Ellos (los creyentes) dirán: 
¡Oh Señor! Nuestros hermanos ofrecían sus oraciones con 
nosotros, observaban el ayuno con nosotros y realizaban la 
peregrinación (Hayy) con nosotros. ¿Y los has introducido en 
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el fuego? Dirá (Allah): Id y sacad quienquiera que conozcáis de 
entre ellos. Dijo &&: Los creyentes irán a ellos y los 
reconocerán por sus rostros. De entre ellos a quienes les habrá 
alcanzado el fuego a la mitad de sus piernas y a otros hasta sus 
tobillos. Ellos (los creyentes) los extraerán y dirán: jOh Sefior! 


Nosotros hemos extraído a aquellos que nos ordenaste. Dijo 


&: Allah dirá: Extraed quienquiera que posea en su corazón el 
peso de un Dinar (una moneda) de fe. Luego dirá: Extraed 
quienquiera que posea en su corazón la fe equivalente al peso 
de medio Dinar, hasta que diga: Extraed quienquiera que posea 
en su corazón la fe que iguala el peso de un átomo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Nasa'i e Ibn Mayah). 
eC be... . حتى‎ . Aud adiós 5.4 3 5 ola Y S $ 


Luego de narrar este Hadith, Abu Sa'id dijo: quien no crea, que 
lea la siguiente aiat: [Allah no perdona que se le asocie nada. Y 
perdona el resto a quien el quiere. Quien asocia a Allah comete 
un pecado gravísimo.) (4:48) 


Ao :06 s ENS A 95 عن‎ )0( 


"o," y 


E ES cali e 5l pa 


له اِبُرَاهِيُمَ 2 ul c oj‏ وَعَلَى 425 م 
Dici‏ لَهْإِبْرَاهِيِمُ : YA UEM e Sa SN‏ 


PLN Ds ipe فيقول‎ X5 لَأَعْصِيْكَ‎ 
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Ou. qc‏ كه ش | - ras‏ راه 

la al :! مال يَا‎ SA عَلى‎ CI ee ني‎ : us 

٠ A E DM TP 2 2 

sta lea da pS me cus 

avs‏ في aso ud) 5 Qu‏ [رواه البخاري] 
El riesgo del Shirk (politeísmo)‏ 


3) Narró Abu Huraira que el Profeta $ dijo : En el día de la 
Resurrección, Ibrahim (Abraham) vera a su padre Azar (en 
semejante condición lastimosa) con su cara oscura y cubierta 
de polvo. Entonces Ibrahim le recordará: ¿No te advertí que no 
me desobedecieras? Su padre le contestara: Hoy no te 
desobedeceré. Entonces, Ibrahim dirá: ¡Oh Señor! Tu me has 
prometido no deshonrarme (entristecerme) en el día de la 
Resurrección. Que puede ser mas deshonroso (desdichado) para 
mi que la infelicidad mi padre. Allah el altísimo dirá: Yo he 
prohibido el Paraíso para los incrédulos. Entonces será dicho: 
¡Oh Ibrahim, mira! ¿Qué hay debajo de tus pies? y al 
observarlo lo verá (a su padre) como una hiena mugrienta que 
será tomada por las piernas y arrojada en el Infierno. 


(Este hadith es legítimo. Narrado por Bujari) 


)£( عنْ تس بن G‏ رضي الله عنه عن الي يا قا قال : 
يمول الله تَعَالَى RAS‏ 


ك ما في uM‏ من شَيْء أكنت GE‏ به به؟ فيفل 5 

فَيَقُولُ أَرَدْتُ مك أَهْوَنَ من هَذَا cis‏ في io‏ آدَمَ : f‏ 

) شرك بي . «حديث صحيح‎ Sei 
[رواه البخاري ومسلم]‎ 
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4) De Anas Ibn Malik que el Profeta &$ dijo: Allah dirá a las 
personas menos atormentadas del Infierno el día de 
Resurrección: ¿Acaso si poseyeras cuanto hay en la tierra lo 
darías como rescate (para resguardarte contra el tormento del 
Fuego)? dirán: ¡Si!. Entonces dirá Allah: Mientras te 
encontrabas en el espinazo de Adán te exigí mucho menos que 
eso, que no me asociases nada; pero tü te negaste y rendiste 
culto a otros además de mi. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 

0,25 06 : A عن مَحْمُودبٌن لبِيْدٍ‎ (o) 
^ اد م‎ 

يه : «إِنَّ أخوف ex XI SS se Gulu‏ قالوا: وَمَا 


red 


pe MN د‎ Gh : “ل الله؟ قال‎ uai aa 


AA EI  ةَماَيقلا لَهُمْ يَرْم‎ 

^ 0 Led - o s 26 7 وه‎ , 7 ) E 
فانظرُوًا هل تجدؤن عندهم‎ CUI ن في‎ 3d E S3 
EEC RUN احدیث 1 ( ] رواه‎ E 


Advertencia contra la hipocresía 


5) Narró Mahmud Ibn Labid que el profeta H% dijo: Lo que mas 
temo de vosotros es el politeísmo menor. (Los Sahabas) 
preguntaron: ¿Cual es el politeísmo menor? Dijo: Es la 
hipocresía; (y agrego) en el día de Juicio, dirá Allah a los 
hipócritas: Id a aquellos por los que realizabais buenas obras, y 
ved si podéis recibir recompensa de ellos. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad). 


17 


E siu. C 


اَل sn TT Is‏ عن edo‏ مَنْ عَمِلَ 


کته وه 0 


عَمَادٌ DS‏ فيه معی 55 6( E C575‏ . لاحديث صحيح) 
ol y 7]‏ مسلم] 


6) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: Allah 
exaltado sea ha dicho: de entre todos los socios, yo soy quien 
no necesita asociación. así, quienquiera que realiza una obra en 
la que asocia otros a mi, le abandonaré junto a su acto de 
politeísmo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


3 


(v)‏ عن أبي هُريرة رضي الله عَنْهُ قال: mx‏ رَسُول 
ن : Bp‏ اول الاس una‏ يوم — 


E 
عع‎ 


^ ^ o z C0 OU WP dE T NE C e n 
به فعرّفه نِعَمَه فعرّفها قال : فما عملت فيّها؟‎ cal اسْتْشْهِدَ‎ 


قاتلت UON‏ جَرِيء فَقَدُ ES s‏ به فسُحبَ ule‏ وَجْهِهِ 
IA JN ¿A‏ تعَلَمَ Sra bs des ehi‏ 
ادي نون 6 Jú es Eds ui‏ 

Ja 39 A هو َا‎ JA a JÉJ مت‎ 7 
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4 


55 UI في‎ gll غا حَتَى‎ 
Aa si. به‎ ; i. کله‎ JU! EMR EUM, وسم الله عليه‎ 


ف 


” 


d مِنْ‎ ESG JÉ ta us قَمَا‎ 06 iuis 


o” 


۱ 


S. 


ÉK كذبْتء‎ :96 d O a S22 تُح أَنْ‎ 


° م‎ EE. * zr Uoc wur ole d ue 2 17 
به فَسْحِب عَلَى وَجْههِ‎ lS ja لقال هُوَ جَوَادُ ققد‎ S 


” 


7 : e? 
[ حديث صحيح » [رواه مسلم والنسائي‎ ١ QUISAS 


Aquellos cuyas intenciones no son sinceras merecerán 


el infierno. 
La sinceridad en la intención es esencial en todas las 


Obras. 


7) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah && dijo: La 
primera de las personas cuyo caso se decidirá en el día de 
Juicio será un hombre que murió mártir. Al ser traído, Allah le 
hará reconocer sus bendiciones (que él había recibido en la vida 
mundanal). Entonces Allah le preguntará: ¿Que has hecho con 
ellas? el dirá: Luche por tu causa hasta que caí mártir. Dirá 
(Allah): Mientes . Sino que luchaste para que se diga ti: un 
guerrero valiente, y fue dicho. Entonces será ordenado que sea 
arrastrado sobre su cara hasta ser arrojado en el Infierno. 
(Luego será juzgado) un hombre que estudió el conocimiento 
(de las ciencias Islámicas). Al ser traído (para su Juicio) Allah 
le recordara sus gracias (que recibió en la vida mundanal). 
Entonces Allah le preguntará: ¿Que has hecho con ellas? 
Contestara: estudié el conocimiento y lo enseñé y también 
recité el Qur'an. Allah le dirá: Mientes. Sino que enseñaste para 
sea dicho: Sabio. Y recitaste el Qur'an para que sea dicho: Qari 
(Quien recita el Corán correctamente). Entonces será ordenado 
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que sea arrastrado sobre su rostro hasta ser arrojado en el 
infierno. (Luego será juzgado) un hombre a quien Allah había 
enriquecido, y dado toda clase de tesoros. Al ser traído para su 
Juicio. Allah le hará reconocer las gracias recibidas, entonces le 
dirá: ¿Que has hecho con ellas? dirá: No deje de gastar en 
ninguna forma en la que te complaciera la beneficencia. Allah 
dirá: Mientes. Sino que gastaste para que se diga: generoso, y 
fue dicho (e.d. obtuvo su recompensa en vida segün su 
intención). Entonces será ordenado que sea arrastrado sobre su 
rostro hasta ser arrojado en el infierno. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim y An-nasai) 


وو 


(A)‏ عَنْ أبي مُوسَى رضي الله Ve‏ قال : قال ر سول الله 


E ad 


۴ 


A : aal 96 هذه الأمَهُ عَلَى‎ e 
€ er يُحَاسَبُونَ حِسَابًا‎ CAS) حسَاب»‎ s E 

3 - 27 يَجِيُْونَ‎ (o) (AI AX 
بهم‎ ES عنهم وهو‎ ARA jus rá CI الْجِبَالٍ‎ 
Ji منْ عبادك‎ "t VA EVER c 
Alas وَالتّصَاری‎ ra] Je عَنْهُمْ وَاجْعَلومَا‎ MI PAR 


SEA‏ الجَنَّة). «حديث حسن» ol y‏ مستدرك الحاكم] 
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La superioridad de los creyentes en el Tawhid 
(unicidad) de Allah y el castigo a las gentes del libro 
(Judíos y Cristianos). 


8) Narró Abu Musa que el Mensajero de Allah &$ dijo: En el 
día de la Resurrección, mi Ummah (nación) será dividida en 
tres grupos. Uno entrará al Paraíso sin tener juicio (de sus 
hechos). Otro encontrará un juicio fácil y entrará al Paraíso. Y 
otro vendrá cargando sobre sus espaldas pecados grandes como 
las montañas. Allah les preguntará (a los ángeles) y El sabe 
mejor que ellos: ¿Quienes son estas personas? Ellos 
contestarán: Ellos son siervos de entre tus siervos. Entonces El 
dirá: Descargad sus pecados y ponedlos sobre el de los Judíos y 
Cristianos, y permitid a mis siervos la entrada al Paraíso en 
virtud de mi Misericordia. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Mustadrak de 
Hakim). 


SNAM عن ابن‎ (9 
-625 qiue FEES ro اغرضتٍ الأَمَمُ‎ 
EA : Oi gars uen tb 26 ses 
deu ui s س‎ IZA نَعَمْ أيْ رب قَالَ : وَمَعَ‎ TO 
Syd os yi S d s N gil حسَاب‎ s E 


€. culus أن‎ à اة اذغ‎ QS Su ear uo; 


a ise رجل‎ 0G e منهُم‎ daz aU Qs 
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eO Ug Lr TL o‏ ۶ € مو 
MU‏ سك بها عكاشة» . احدیث صحيح) 
[موارد الظمآن لزوائد ابن حبان] 


La superioridad de aquellos que no visten amuletos, ni 
toman agüeros 


9) Narró Ibn Mas'ud que el Profeta Muhammad &$ dijo: (En el 
día de la Resurrección) las naciones serán traídas. Cuando vea a 
mi (Ummah) nación me asombraré de su gran nümero y formas. 
Ellos habrán llenado las llanuras así como las montañas. (Allah 
me preguntará) ¿estas satisfecho? diré: Sí mi Señor. El dirá: 
Junto con estas (personas), otras setenta mil personas (es decir, 
tantos) entrarán al Paraíso sin juicio. Ellos serán aquellos que 


no se curan con Rugya (recitaciones) ni se marcan con hierro 
caliente, ni toman agüeros porque depositaron su confianza en 
su Señor. En esto, 'Ukkasha (uno de entre los que se 
encontraban escuchando al profeta) dijo: Suplica a Allah que 
sea uno de ellos. El Profeta dijo: ¡Oh Allah! Hazle ser uno de 
ellos. Otro presente dijo: Suplica a Allah que sea (también) uno 
de ellos. Pero el Profeta le dijo: 'Ukkasha te ha precedido. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ibn Hibban.) 


( En el Islam un amuleto es algo llevado alrededor del cuello u otra parte del 
cuerpo para la protección contra los malos espíritus, demonios o hechizos.) 


jd VE, to. ( )‏ چ ار سه و سم e‏ 

E‏ عن أبي A‏ الله عنه عن ELN‏ قال 
«قال A dl‏ سَبَقَتُ رَحْمَتِي A graso‏ 

احدیث صحيح )ا [رواه مسلم] 
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La inmensidad de la Misericordia de Allah. 


10) Abu Huraira relató que el Profeta &$ dijo: Allah exaltado 
sea ha dicho: Mi misericordia ha precedido (aventajado) mi ira. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


r 


: Q6 a الله‎ J L5 ol aie 


يه و 


Ov‏ عَنْ al‏ هْرَيرَة رضي الله 


e o 


ie 55 E إذَا 301 عَبْدِي أَنْ يَحْمَلَ‎ zat dj 
EE رب مک ند‎ 


A فاكتيوها له به‎ Glas oG A as 
[sie My (حديث صحيح» [رواه البخاري ومسلم‎ . (3$ Ls x 


Un ejemplo de la Misericordia de Allah con sus siervos 


11) De Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: Allah 
ha dicho: Si mi siervo piensa en realizar una mala obra (digo a 
los ángeles ): No registréis nada hasta que realmente la haya 
realizado. Si la comete entonces registradla como una (unidad), 
pero si se refrena (abstiene) de ella por mi causa, registrad esto 
como una virtud en su favor. Y si piensa en realizar una buena 
obra, pero no lo la lleva a cabo realmente, escribidla como una 
virtud, y sila realiza (pone en práctica), registradla como una 
virtud equivalente entre diez y setecientas veces. 

(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Muslim y 
Tirmidhi). 
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A AO‏ سَمِعْتُ رَسُولَ 
ار يل يَقُولَ: «كانَ رَجلانٍ فِي ju] ui‏ متو 
Fin "35 6x ua‏ في J'EN oU E‏ 
المُّجْتَهدُ يَرَى الآخرّ عَلى الدب فَيَقُولُ a‏ فَوَجَدَهُ يَوْمَا 
VA ule‏ مال Fr NE e Ji sa d‏ 
OS Cs,‏ : والله لا Sas‏ الله لك ex VE‏ الله الجَنَةٍ 
ee AJ‏ َاجْتَمَعَا Xe‏ العَالَمِيْنَ lg JÉ‏ 
AN‏ أَكَنْتَ S‏ بي Ue‏ كنت عَلَى ما في يدي 535 
uU TUN Q6,‏ فاذخل FEAT‏ بِرَحَمَتِي 3 Q6;‏ للاخر: 
اذَْبُوا به إلى التَّار». احدیث حسن » [سبنن أبى داؤود] 
A,‏ هُرَيرَة: «وَالّذي تَفْسي بيده لتكلّم بكلمَة أَوْبَقَتْ 
lS SS‏ 
Una advertencia a aquellos que pierden la esperanza‏ 
en la Misericordia de Allah.‏ 
Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo:‏ )12 
Hubo dos personas fraternalmente relacionadas entre los Hijos‏ 
de Israel. Uno de ellos pecaba mientras que el otro se esmeraba‏ 
en la adoración . El devoto veía a su compafiero que pecaba y le‏ 


aconsejaba: Abandónalos (los pecados). Un día al encontrar a 
su compañero cometiendo un pecado, le dijo: apártate de ellos 


24 


(los pecados), pero su compañero le contesto: Déjame solo con 
mi Señor. ¿Acaso te han enviado para que me vigiles?. 
Entonces el piadoso le dijo: Juro por Allah que El no ha de 
perdonarte ni te admitirá en el Paraíso. Al morir se reunieron 
ante el Sefior de los mundos. Allah le preguntó al devoto: 
¿Acaso conocías (mi deseo) o  considerabas tener poder por 
encima de lo que estaba en mis Manos? Entonces le dirá al 
pecador: Ve y entra al Paraíso en virtud de mi Misericordia, y 
dirá al otro : Llevadlo al Infierno. 


Después de narrar el Hadith, Abu Huraira comentó: Por aquel 
en cuyas manos esta mi alma (e.d. juro por Allah): Una palabra 
dicha por el piadoso estropeó sus buenas obras en este mundo 
así como en el mas allá. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Abu Da'ud en su 
Sunan). 


T ۾‎ Do > «t ò 


iris $t, . 73.2, p i 5‏ مه سه 
رجلا قال : " سيق لفلان وأن الله e‏ 


ol y 7‏ مسلم ومعجم الطبراني الكبير] 


13) Yundub narró que el Mensajero de Allah && comentó que 
una persona dijo: Juro por Allah que Allah no ha de perdonar a 
fulano . De inmediato Allah Exaltado sea, dijo: ¿Quien es-el 
que jura por mí (y dice) que yo no he de perdonar a fulano? Por 
cierto que yo he perdonado a fulano y he anulado sus buenas 
obras (de quien había jurado). o como dijo el Mensajero. 
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(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim y también 
mencionado en Mu'yam A-Tabarani Al-Kabir). 


و 


E A عن‎ EAM EM uite Q0 
فيْمَا سَلَفَ  أو فيْمَنْ كان قَبْلَكَمْ  96 كَلِمَة‎ Se 755 اه‎ 


K 


i ACA 4 et o‏ کو عء 
يعني أَعْطَاءُ مَالاً وَ Aid mp‏ 
eus‏ لكن؟ قَالُوا: > حَيْدُ أب . قال : -Xe i-em p‏ 


r4 a NE e o 2 a $ ase 
يعذبه فَانْظرُوًا إذا مٿ‎ Xx ade وان يقدر * الله‎ cl عند الله‎ 


¿APA‏ > حتّی ذا صرت فخمًا فاسحموني أو قال فاسحكوني 
ci Es ós 56‏ عاصف EIA‏ 


^ 
¢ رار ور‎ r ui ^ LR 


a ib‏ اة ex S‏ على ذلك وربي ففعلوا نم YE‏ في يَْم عاصف 
E‏ 


MES 
\ 
eN 


gaze الله أي‎ IN الله عر‎ Gi 
RO ESA : 96 فَعَلْتَ ما فَعَلْتَ؟‎ Sf, e ما حَمَلكَ‎ 
3 مََة أخرى‎ 065 to GSE GS : OG LC 


E 265‏ احدیث صحيح) [رواه البخاري ومسلم] 


El santo temor de Allah 
14) Abu Sa'id Al-Judri narró que el Profeta Muhammad &$ 


relató que un hombre de entre los antiguos que Allah había 
bendecido con riqueza e hijos, cuando la muerte se acercó 


26 


preguntó a sus hijos: _Cómo he sido como padre? Ellos 
contestaron: Has sido el mejor de los padres. El dijo: no he 
realizado buenas obras para Allah. Si El toma posesión de mí 
(con la muerte) ^ me castigará. así que cuando muera, 
quemadme hasta que me vuelva carbón entonces aplastadme 
bien y esparcid (mis cenizas en el aire) en un día tormentoso. 


Dijo el Profeta $: tomó el compromiso de sus hijos (y murió). 
Ellos hicieron segün su testamento y extendieron sus cenizas en 
el aire en un día tormentoso. Allah exaltado sea dijo: ¡Sea! y 
fue nuevamente recreado ante él. Allah, Exaltado sea, le 
preguntó: ;Oh mi siervo! que fue lo que te indujo a hacer lo que 
hiciste. el contestó: Fue el temor a ti (o el temor de comparecer 
ante ti). El Profeta Dijo: Entonces Allah, Exaltado sea lo cubrió 
con Su Misericordia, y repitió (el profeta): No lo cubrió sino 
con ella (la misericordia). 


(Este Hadith es legitimo. Transmitido por Bujari y Muslim) 


"e cl ل‎ 7 2» $$ o7, ص‎ TRU. ko- 
: قال‎ dal rias عن أبى‎ )٥٩( 


o A d هرم و‎ A کس سه‎ PES P 
وَإذا کرہ لقائى‎ ces) CA عبّدى لقائى‎ cl I] : ل الله‎ 


” 
ad 


ty 


(Se La) Ca sS‏ . «(حديث صحيح ) [رواه البخاري والنسائي] 


Aquellos que aman encontrarse con Allah, él ama 
encontrarse con ellos. 


15) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: Dijo 
Allah: Si mi siervo ama encontrarse conmigo amo encontrarme 
con él. Y si detesta encontrarse conmigo, yo detesto 
encontrarme con él. 


(Este hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y An- 
nasa'i) 
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IG fure في‎ EE AO SS سَمِعْتَ‎ CAS فقال:‎ 


rr e è ۶ 2 و‎ A, zc p P 8 5 » 
RAE سَمِعْتَ ,0,2 الله‎ 
"P 


o d ^ ot ^. عه‎ pis z مه‎ ٠ 1 A 24 as, osr 3 د٠‎ 
às 5 i كذا‎ SA duis عليه كنفه ويستر‎ 


سر 


سه 


S A‏ بذنوبه وَرَأى في هسه أنه 
d‏ قال aue uz‏ في dli nai ds gi‏ الي 
pur‏ كتاب حستاته Gl,‏ الكاف* y e‏ الأشهاد 
Ars oy Ji NAA‏ ألا al e ADU E‏ 
احدیث صحيح) [رواه البخاري ومسلم وابن ماجه] 


Pd 
A Pd 
Pd ره‎ e و‎ e” r p e e 1 و و‎ 
. 


"i 


Allah protege al creyente tanto en la vida mundanal 
como en el mas allá. 


16) Safwan Ibn Muhriz Al-Mazini dijo: Mientras estaba 
caminando junto a Ibn 'Umar tomado de su mano, cuando de 
repente un hombre se apareció ante él y le dijo: ¿Que has oído 


decir al Mensajero de Allah &$ sobre la charla confidencial 
(conversación confidencial, secretos)? Dijo (Ibn 'Umar): Oí al 
Mensajero de Allah decir: (En el día de Resurrección) Allah se 
acercara al creyente y cubriéndolos, ocultándolos (sus pecados) 
le dirá: ¿Acaso reconoces tal pecado? ¿Acaso reconoces tal 
pecado? ¡Si, mi Señor! (Esta conversación continuará) hasta 
que Allah le hará confesar todos sus pecados, y piense que está 
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arruinado. Entonces Allah le dirá: Los oculte (e.d. tus pecados) 
en el mundo y los perdono hoy. Para luego darle el libro que 
contiene sus buenas obras. En cambio los incrédulos y los 
hipócritas, dirán los testigos (de sus pecados): jestas son las 
personas que desmintieron a su Señor, que la maldición de 
Allah esté con los transgresores! 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Muslim e Ibn 
Mayah) 


” 


HE Mi A A (VV) 
زا‎ ass ِكل َو‎ gal y 5 وَجَلَّ‎ E 


"e r 


Le pte A 2843 f‏ . لاحديث حسن) [رواه مسند أحمد] 


La superioridad del creyente 


17)Abu Huraira narró que el enviado &$ dijo: Allah exaltado 
sea ha dicho: El creyente tiene mi buena consideración cuando 
me alaba al tomar Yo su alma. 


(Este hadith es hasan. Transmitido por Ahmad en su Musnad) 


ÀJ 5 : OG e^ رضي‎ JU عَنْ اتس بُن‎ (YA) 
els يَفُولُونَ مَا‎ on aedi د‎ : Js $e الله‎ QU» : $E 
Xi Gl. t SUI Si^ هذا‎ ct حت‎ más تا‎ 
احدیث صحيح ا [رواه مسلم]‎ 
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La pregunta de Shaitan. 


18) Narró Anas Ibn Malik que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Dice Allah exaltado sea: Por cierto que tu nación continuará 
diciendo: ¿Qué es eso? (Qué es eso? Hasta que digan: él es 
Allah quien ha creado los mundos (la creación) entonces, 
¿quien ha creado a Allah? 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


)14( عَنْ أبي سَعِيْدٍ الخد ري culo‏ هْرَيرَة رضي الله EE‏ 
D‏ 7. 1 


قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله E‏ يقول الله عَرَّوَجَلَّ «الْعدٌ إزاري 
eS‏ ردائي E ne‏ 128 . ( حديث صحیح» 


[رواه مسلم وابن ماجه وأبو داؤود] 


Prohibición del orgullo y la vanidad 


19) Narraron Abu Sa'id Al-Judri y Abu Huraira, que el 


Mensajero de Allah &$ dijo: Dijo Allah exaltado sea: La gloria 
es mi vestimenta y el orgullo es mi capa. Y quien me las 
dispute, he de castigarlo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim, Ibn Mayah y 
Abu Da'ud). 


f^ ص هر‎ à 35,271 هو و‎ ras ۹ک 44^ $7 ےل‎ al 
وا‎ AE ادم‎ e الله عز وجل : يؤديني‎ Ju» : 
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(suo اللَيْلَ 945 . احديث‎ s (HEP ^ بيّدي الا‎ A 
البخاري ومسلم وأبو داؤود والنسائي]‎ ol 


Prohibición de insultar al tiempo. 


20) Abu Huraira narró que el mensajero &$ dijo: Dijo Allah 
exaltado sea: Me disgusta el hijo de Adán al insultar el tiempo 
puesto que yo soy eltiempo. En mis Manos están los asuntos 
(las ordenes) soy quien hace que las noches y los días se 
sucedan . 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Muslim y 
Abu Daud) 


QU» : nr died (Y) 
مزلي الك ولتي رو يكن‎ AA S : 


7 a en 


El hijo de Adán miente contra su Señor. 
21)Abu Huraira narró que dijo el enviado $: Dijo Allah: El 


hijo de Adán descree en mí y no tiene de esto derecho. y me 
insulta y no posee de esto derecho. En cuanto a descreer en mí, 
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es cuando dice: "No ha de resucitarme como me ha creado", 
aunque su resucitación es más fácil para mí que su creación. En 
cuanto a su insulto, es cuando dice: " Allah tiene un hijo, 
siendo que yo soy el Uno, el Eterno. No he engendrado ni he 
sido engendrado y no hay quien se me parezca. 


(Este hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


cs EA e (YY) 
سر لر پر‎ LA” رټ‎ rs: € .? ? Ts 
Ax الله عز وجل خلق ادم نم‎ op رسول الله 235 يقول:‎ 


ES من ظَهْرِه وَقَالَ:‎ G 


فى النٌار AG OUS «JU S5‏ : يَارَسُوْلَ الله فعلى مَاذا نَعْمَلَ 


2 اس ” 
و 


APTA ol » 5] ) الْقَدَر) : احدیتثت حسن‎ ei على‎ : Ju 


Cada cual obrará según su destino 


22) Abdur-Rahman Ibn Qatada dijo: Oí al mensajero de Allah 


8% decir: Allah exaltado sea creóa Adán, luego extrajo a su 
descendencia de su espalda y dijo: estos irán al Paraíso y estos 
irán al Infierno. Entonces alguien inquirió (de entre los 
sahabas): Oh mensajero de Allah, ¿para que obramos entonces 
(si es que todo se encuentra decidido)? El Profeta &$ dijo: 
(actuarás) de acuerdo al destino. 


(Este Hadith es bueno (hasan). Narrado por Ahmad). 
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“e 


xj b a A عَنْ أبي‎ (Y 
| 3X عبادي من‎ ule c OMA TET eS, 96 إلى مَا‎ 
As الْكَوَاكبٌ‎ : ndis Sx ats منْهُمْ بها‎ S َصْبَحَ‎ 
[رواه مسلم والنسائي]‎ (ise احدیث‎ 


Go 


vin 


El mérito del escepticismo en las estrellas (descreer en 
la astrología) 


23) De Abu Hurairah que el mensajero de Allah && dijo: ¿Es 
que acaso no observáis (meditáis) lo que dijo vuestro Señor?: 
Siempre que bendigo a mis siervos con una gracia aparece un 
grupo de ellos blasfemos (incrédulos de ella) diciendo: (en 
mérito a ) Los planetas y por los planetas. 


(Este Hadith es Legítimo. Narrado por Muslim لل‎ 
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Apartarse de la desesperanza 


24) Abu Huraira relató que el Mensajero de Allah £% pasó por 
donde se encontraba un grupo de sus compaíieros quienes 
estaban riéndose. Les dijo: Si supierais lo que sé, reiríais poco 
y lloraríais mucho. Entonces Yibril (el ángel Gabriel) vino a él 
y le dijo: Allah te pregunta: ¿Por que haces que mis siervos 
desesperen (de mi misericordia)? Entonces el Profeta regresó a 
ellos y les dijo: Sed correctos y tened esperanza. 


(Este hadith es legítimo. Narrado por Ibn Hibban.) 
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El paraíso se encuentra rodeado de dificultades 
mientras que el Infierno se encuentra rodeado de 
deseos (lujurias). 


25) Narró Abu Hurairah que el mensajero de Allah && dijo: 
Cuando Allah creó el paraíso le dijo a Yibril: Ve y obsérvalo. 
Así que fue y lo observó. Entonces volvió y le dijo: ¡Oh Señor, 
Por tu gloria! quien oyese hablar de él (su descripción) desearía 
entrar en él. Entonces (Allah) lo rodeó de dificultades y dijo: 
¡Oh Yibril! Ve (nuevamente) y obsérvalo. De tal manera que 
fue y al regresar dijo: ¡Oh Señor, Por tu gloria! Temo que nadie 
haya de entrar en él. Dijo (el Profeta): Cuando Allah creó 
Infierno, dijo: Oh Yibril, ve y obsérvalo. así que fue y lo 
observó, al volver le dijo: ¡Oh Señor, Por tu gloria! Ninguno 
que oyese hablar de él, desearía entrar. Así que lo rodeó de 
deseos (lujurias, deseos mundanos) y dijo: ¡Oh Yibril! ve y 
obsérvalo (nuevamente). Al observarlo regresó diciendo: ¡Oh 
Sefior, Por Su gloria! Temo que nadie escape de entrar en él. 


(Este Hadith es hasan. Transmitido por Abu Da'ud, Tirmidhi, 

Nasa'i, Ahmad y Al-Hakim). 

BE عَنْ رَسُولٍ الله‎ Ve أبي هْرَيرَة رضي الله‎ ge (0X 

G لعبادی الصَالحيْنَ‎ A: Juss الله تَبَارَكَ‎ QU 
e eri لا عير“‎ 

(حدیٹ صحيح | [رواه البخاري ومسلم والترمذي وابن ماجه] 


Lo que Allah han preparado para sus siervos virtuosos. 


26) Narró Abu Huraira que el Profeta $ dijo: Dijo Allah 
exaltado y alabado sea: He preparado para mis siervos virtuosos 
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lo que ningün ojo ha visto, ni ningün oído ha escuchado, ni 
ninguna mente (corazón) ha siquiera imaginado. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Muslim, 
Tirmidhi e Ibn Mayah). 
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La complacencia de Allah para con los habitantes del 
Paraíso. 


27) Narró Abu Sa'id Al-Judri que el Profeta & dijo: 
Ciertamente Allah dirá a los habitantes del Paraíso: ¡Oh 
habitantes del Paraíso! Ellos dirán: Aquí estamos oh Señor 
respondiendo a tu llamada, (inmersos) en tu generosidad, y en 
la bondad que descansa en tu Mano. El les preguntara: ¿Acaso 
estáis satisfechos? dirán: ¡Como no habríamos de estarlo, ¡Oh 
Señor! Siendo que nos has concedido lo que a nadie 
anteriormente. Entonces él dirá: ¿Acaso no habría de 
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concederos algo mejor que eso? Responderán: ¡Oh Señor! 
¿Que podría ser mejor que esto? Dirá: Os concedo mi 
complacencia (beneplácito) y nunca jamás he de enojarme. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim.) 
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Los habitantes del Paraíso realizarán las actividades 
que deseen. 


28) Narró Abu Huraira que el Profeta قله‎ se encontraba 
diciendo, mientras un beduino estaba en su compañía: Uno de 
los habitantes del Paraíso pedirá permiso a su Sefior para 
cultivar (sembrar). (Allah) le preguntará: ¿es que no te 
encuentras a gusto? el contestara: Si, pero amo sembrar (la 
tierra). (Al serle permitido) sembrará las semillas con rapidez, 
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las plantas crecerán, madurarán y estarán listas para segar. La 
cosecha se asemejara a las montañas; por lo que dirá Allah 
exaltado sea: ¡Oh hijo de Adán! Nada puede satisfacerte. A 
esto, el beduino comentó: ¡Oh mensajero de Allah! Este 
hombre ha de ser de Quraish (es decir un emigrante) oun 
Ansari (residente de Al-Madinah) porque ellos son quienes 
cultivan considerando que nosotros no lo hacemos, (al oírlo) el 
mensajero de Allah hecho a reír. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari.) 
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El ültimo en entrar al Paraíso. 


29) Narró Abdullah Ibn Mas'ud que el mensajero de Allah ې‎ 
dijo: El ültimo en entrar al Paraíso será un hombre que 
caminará a veces, tropezará otras, y será quemado por el fuego, 
al atravesar (el puente que pasa por encima del Fuego del 
Infierno) se volverá sobre sus espaldas y dirá: Bendito es quien 
me ha salvado de ti (dirigiéndose al fuego) y me ha concedido 
lo que a nadie de los primeros ni los ültimos. Entonces un árbol 
se levantará para él. Dirá: ¡Oh mi Señor! Acércame a este árbol 
para que pueda tomar resguardo en su sombra y pueda beber de 
su agua. Allah dirá: ¡Oh hijo de Adán! Si te concedo esto, 


seguramente me pedirás algo más (en un futuro). A lo que 
respondió: ;No, mi Sefior!. Entonces le hizo prometer que no 
pediría nada más. Su Señor lo excusaría (en un futuro de volver 
a solicitar) porque sabe (en su infinito conocimiento) que el 
hombre no tendría paciencia. Entonces tomó resguardo en su 
sombra y bebió de su agua. Pero luego, un árbol más hermoso 
que el primero se levantó ante él. A lo que (al divisarlo) dirá: 
¡Oh mi Señor! Acércame a ese árbol. Para que pueda beber de 
su agua y tomar resguardo en su sombra, que no he de 
solicitarte otra cosa. Allah le dirá: ¡Oh hijo de Adán! Acaso no 
habías prometido no pedirme nada mas. Y si te acerco a él 
probablemente me pedirás mas (en un futuro). Y le hizo 
(nuevamente) prometer que no le pediría nada mas. Y su Sefior 
lo excusaría porque sabe que no tendría la suficiente paciencia 
como para guardar su palabra. Al ser acercado al árbol tomó 
resguardo en su sombra y bebió su agua. Entonces un árbol 
todavía mas hermoso que los dos anteriores será levantado a la 
entrada del Paraíso. (Al verlo) dirá: ¡Oh Señor! Acércame a él 
para que pueda disfrutar’ su sombra y beber su agua. No he de 
pedirte nada mas. Y (su Señor) lo consentiría al ver que no 
tendría paciencia. Al acercarse a él, oirá las voces de los 
habitantes de Paraíso. Dirá: ¡Oh mi Señor! Admíteme en él. 
Allah dirá: ¡Oh hijo de Adán! ¿Que pondrá fin a tus 
peticiones? ¿Acaso te complacería si te concedo lo que 


40 


contiene el mundo y uno similar junto con el? El hombre dirá: 
¿Es que acaso te burlas de mi, y tu eres el Señor de los 
mundos? 

Entonces Ibn Mas'ud (quien relataba el hadith) echó a reír y 
dijo: ¿Acaso no han de preguntarme por que río? (dirigiéndose 
a quienes lo escuchaban) Dijeron: ¿Por que ríes? Dijo: Lo hago 
de la misma manera que lo hizo el Mensajero de Allah, que al 
ser preguntado acerca de su risa dijo: (río) De la risa del Señor 
de los mundos cuando le fue dicho: ¿Acaso te burlas de mi y tu 
eres el Señor de los mundos? A lo que Allah dirá: No estoy 
burlándome de ti, sino que soy capaz de concretar cualquier 
cosa que desee. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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30) Abu Dhar narró que el mensajero de Allah &$ dijo: 
Conozco el ültimo de los moradores del Infierno en salir de él, 
y la ültima de las personas en entrar al paraíso. Será un hombre 
que al ser traído ante Allah, (en el día de la Resurrección) dirá 
(Allah a los ángeles): Preguntad acerca de los pecados menores 
y esconded los mayores (capitales). Entonces le será dicho: 
Cierto día cometiste tal y tal pecado, y otro día cometiste tal y 
tal otro. El Profeta agregó: Le será dicho: En lugar de cada 
pecado se te concederá una buena obra. El pecador dirá: ¡Oh mi 
Señor! Yo he hecho cosas (pecados) que no encuentro aquí. El 
narrador dijo: Vi al Mensajero de Allah reír hasta que su 
premolar se hizo visible. (porque el pecador era perdonado.) 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Tirmidhi). 
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La excelencia de los mártires 


31) Masruq dijo: Le preguntamos a Abdullah ibn Mas'ud por 
esta aiat:"No deis por muertos a los que han sido muertos en el 
camino de Allah, sino que están vivos y reciben provisión junto 
a su Sefior" (3:169) Dijo (Abdullah ibn Mas'ud): Nosotros le 


preguntamos el significado de esta aiat (al Profeta $) quien 
dijo: Sus almas se encuentran dentro de pájaros verdes al lado 
de candiles suspendidos del Trono Divino que vagan 
libremente por el paraíso, hasta que deseen volver a los 
candiles. Mirándolos su Señor les dirá: ¿Acaso deseáis algo 
mas? Ellos dirán: ¿Que mas podríamos desear? Siendo que 
vagamos libremente por el paraíso cuando así lo queremos. Les 
será preguntado lo mismo tres veces. Al entender que no 
dejarían de ser preguntados, dijeron: ¡Oh Señor! Desearíamos 
que fuesen devueltas nuestras almas a nuestros cuerpos para 
que pudiésemos ser así martirizados en tu causa una vez mas. 
Al ver Allah que ellos no tenían ningün deseo, les abandonó 
(para que continuasen disfrutando del paraíso). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari). 


I رضي الله عَنْهُ قَالَ : قال رَسُول الله‎ ual عَنْ‎ (YY) 


E sp‏ مِنْ NA‏ زقول الال وجل : يَاابْنَ ادم 
ES‏ وَجَدْتَ منزلك؟ فيقوال om nas Ji AUS dl:‏ 


"re á e£ عاد‎ .t .2 
سَبيْلِكَ‎ Oe gin SU ini ss 


GN یری منْ فضل‎ als 


43 


32) Narró Anas que el Mensajero de Allah & dijo: Un hombre 
de entre las personas del paraíso será traído. Allah le dirá: ¡Oh 
hijo de Adán! ¿Cómo has encontrado tu casa? contestará: ¡Oh 
mi Señor! La mejor de las casas, entonces Allah dirá: Pide y 
desea (lo que quieras). (El hombre) dirá: desearía ser devuelto 
al mundo para ser muerto en tu causa diez veces, debido a lo 
que ve de beneficio en el martirio. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Nasa'i). 
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33) Ibn Umar narró que el profeta $ relató que su Señor dijo: 
Quienquiera de mis siervos sale para luchar en mi causa 
buscando mi complacencia, yo le garantizo que he de 
compensar su sufrimiento con riquezas y botines (durante su 
vida) y al morir, he de perdonarlo, tendré misericordia de él y 
lo introduciré en el Paraíso. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad). 
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El motivo del descenso del Ajat de los mártires 


34) Ibn 'Abbas narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Cuando vuestros hermanos murieron mártires en la batalla de 
Uhud, Allah depositó sus almas en el interior de pájaros verdes 
que pasean por los ríos del Paraíso, comen de sus frutos y 
toman resguardo en candiles de oro suspendidos a la sombra 
del Trono Divino. Al encontrar la dulzura de su comida, bebida 
y siestas, dirán: Quien ha de informar a nuestros hermanos que 
nosotros estamos vivos en el Paraíso donde se nos agracia, para 
que no renuncien a la lucha en la causa de Allah ni se retiren en 
el momento del enfrentamiento. Allah Glorificado sea dijo: Yo 
he de informarles de vosotros. (El Profeta) dijo: así que Allah 
reveló este versículo: 

"No deis por muertos a los que han sido muertos en el camino 
de Allah, sino que están vivos y reciben provisión junto a su 
Señor". (3:169) 


(Este Hadith es Hasan (aceptable). Transmitido en Sunan Abi 
Da'ud). 
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Descripción de los habitantes del Paraíso y el Infierno. 


35) A'iyad Ibn Himar Al-Muyashii narró que un día el 
Mensajero de Allah & dijo en su discurso (Jutba): ¡ Mi Señor 
me ha ordenado que os informe hoy, acerca de lo que ignoráis: 
Cada riqueza, que he conferido a un siervo es lícita. Y he 
creado a mis siervos puros (monoteístas) en su Fe; pero los 
Shaiatins (demonios) se les acercaron y los desviaron de su 
religión, les prohibieron lo que les había hecho lícito y les 
ordenaron asociarme (cometer politeísmo) de lo que no he 
revelado ninguna evidencia. Allah observó a las gentes de la 
tierra y aborreció a árabes y no-árabes excepto a quienes 


quedaban de las gentes de la Escritura. Allah dijo (dirigiéndose 
al enviado): Te he enviado (como Profeta a las personas) para 
probarte y probar (a los creyentes) a través tuyo, y te he 
revelado un libro que el agua no puede borrar, para que lo leáis 
dormidos y despiertos (metáfora: para que lo leáis mucho). (El 
Profeta dijo) Allah me ha pedido que expulse (a los incrédulos) 
de Quraish (la tribu del Profeta en Makkah). A lo que dije: ;Oh 
Señor! Ellos aplastarían mi cabeza como pan. Dijo Allah: 
Expülsales como ellos te.,expulsaron fuera de tu ciudad. 
Combátelos, Nosotros te apoyaremos. Gasta (dinero en la causa 
de Allah), Nosotros hemos de gastar en ti. Envía un ejercito, 
que Nosotros enviaremos cinco iguales. Lucha con tus 
seguidores contra aquellos que te rechazaron. Dijo (Allah): Los 
habitantes del Paraíso son tres tipos de las personas: (El 
primero) Un gobernante justo, generoso, secundado por Allah. 
(El segundo) Una persona misericordiosa, de corazón abierto 
hacia todo pariente y musulmán. (El tercero) Un padre decente 
de muchos niños. Luego dijo (Allah): Los moradores del 
Infierno son cinco (tipos): El primero es un hombre débil - 
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dependiente- que no tiene discernimiento para evitar el.mal o 
para trabajar para su familia o hacer riqueza. (El segundo) un 
hombre traidor cuya codicia es bien conocida por las personas, 
incluso para cosas ínfimas. (El tercero) Un hombre que te 
traicionará en tu familia y riqueza a ambos cabos del día. 
(también) Mencionó a un avaro o un mentiroso y una persona 
que utiliza palabras ofensivas. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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36) Narró Abu Huraira que el Profeta & dijo: Una vez el 
Paraíso y Infierno discutieron entre sí. El infierno dijo: Me ha 
sido dada la preferencia por sobre los opresores y tiranos. El 
paraíso dijo: No han de entrar en mi sino los débiles y 
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humildes. Dijo Allah alabado y exaltado sea al paraíso: Tu eres 
mi misericordia. Daré misericordia a través tuyo a quien desee 
de mis siervos. Y dijo al Infierno: Sin embargo tu eres mi 
tormento, atormentaré contigo a quien desee de mis siervos. El 
Profeta agregó: Cada uno de ellos será llenado en su capacidad. 
En cuanto al Infierno, no se llenará hasta que Allah ponga su 
pie en él glorificado sea. Entonces dirá (el infierno): 
¡Suficiente! ¡Suficiente! ¡Suficiente! en ese momento todos sus 
extremos se colmarán. Y Allah no ha de ser injusto con nadie 
de su creación. Y el Paraíso, Allah ha de comenzar nuevas 
creaciones con el fin de completarlo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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La vanidad de este mundo 


37) Anas narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: será traída 
una de las personas del paraíso que fue durante su vida una de 
las más desdichadas. Allah dirá (a los ángeles): Introducidlo 
por un instante en el paraíso. así lo harán por un instante. 
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Entonces Allah le preguntará: ¡Oh hijo de Adán! ¿Acaso 
sufriste en tu vida dolor o algo que te haya disgustado? Dirá: 
¡No, por tu Gloria! jamás he experimentado algo desagradable. 
Entonces será traída una de las personas del Infierno cuya vida 
mundanal fue de las más agraciadas. Allah ordenará (a los 
ángeles:) introducidlo por un instante en el infierno. Entonces 
le preguntara: ¡Oh hijo de Adán! ¿Acaso disfrutaste de algo en 
tu vida? 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad). 
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السَّوْدَاءِ فى جلد ثور أبيض S‏ كشعرة بَيْضاء في جلد ثور 


- 


GS‏ . «(حديث صحیح | ]$5 ol‏ البخاري ومسلم] 


Algunas Escenas de la Resurrección 


38) De Abu Sa'id Al-Judri que el Enviado &$ dijo: Allah 
alabado y glorificado sea, llamará diciendo: ¡Oh Adán! Dirá: 
Aquí estoy respondiendo a tu llamada, soy obediente a tus 
ordenes, y las bondades descansan en tu mano. Allah le dirá: 
Extrae a la gente del Infierno. Adán preguntará: ¿Quienes son 
los condenados al Infierno? Allah dirá: Novecientos noventa y 
nueve de cada mil. El Profeta dijo: A esta altura de las 
circunstancias, cada niño éncanecerá (y cada embarazada 
aborte lo que lleve en su vientre, y verás a los hombres ebrios 
pero no estarán ebrios, sino que el castigo de Allah será 
dolorosísimo). Entonces (los Sahabas) preguntaron: ¡Oh 
Mensajero de Allah! ¿Quien seria esa sola persona de entre 
nosotros? dijo: ¡Alegraos! porque uno de entre vosotros y mil 
de entre Gog y Magog. Luego dijo: ¡Por aquel en Cuyas Manos 
esta mi alma! tengo la esperanza de que seréis un cuarto de los 
habitantes del Paraíso. Exclamamos Allahuakbar (Allah es el 
mas grande). Dijo: Anhelo que seáis un tercio de las personas 
del Paraíso. De nuevo gritamos Allahuakbar. Dijo: Espero que 
seáis la mitad de las personas de Paraíso. Nuevamente 
exclamamos Allahuakbar. Dijo: vosotros sois entre la gente (e.d 
el número de musulmanes en comparación con el numero de 
incrédulos) como un pelo negro en el cuero de un buey blanco 
o como un pelo blanco en el cuero de uno negro. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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39) Narró Abu Huraira que los Compañeros del Profeta &$ le 
preguntaron: ¡Oh Mensajero de Allah! ¿Podremos nosotros ver 
a nuestro Señor en el día de Resurrección? dijo: ¿Acaso 


experimentáis alguna dificultad viendo al sol a mediodía 
cuando no esta nublado? Dijeron: No. 

Agregó: ¿Acaso experimentáis alguna dificultad viendo la luna 
en noche de luna llena cuando no hay ninguna nube? Ellos 
dijeron: No. Dijo: ¡Por aquel en cuyas manos esta mi vida! así 
mismo no encontraréis dificultad en ver a vuestro Sefior. 
Agregó: Entonces Allah encontrará (juzgándolo) a su siervo 
diciéndole: ¿Acaso no fui generoso contigo, te di honor, una 
esposa y el dominio de caballos y camellos y te di la 
oportunidad de decidir sobre tus asuntos? (El siervo) Dirá: Por 
cierto que sí. Dirá: ¿Acaso no pensaste que habrías de 
encontrarte conmigo? Dirá: No. Entonces, Allah dirá: He de 
olvidarte hoy así como te olvidaste de Mí. Luego una segunda 
persona será traída (para el juicio). Allah le dirá: ¿Acaso no he 
sido generoso contigo, te di honor, esposa y dominio sobre 
caballos y camellos y te di la oportunidad de decidir tus 
asuntos? (El siervo) dirá: ;Si, mi Señor! Dirá (Allah): ¿Acaso 
no pensaste que habrías de encontrarme? (El siervo) dirá: No. 
En este momento Allah dirá: Bien, entonces he de olvidarte hoy 
como me olvidaste. Al ser traído el tercero (para el juicio), 
(Allah) repetirá la pregunta. ۸ esto, el siervo dirá: ¡Oh mi 
Señor! creí en ti, en tu libro y tus profetas. también, realicé las 
oraciones, observé el ayuno, di caridad, y enumerará sus buenas 
Obras. (Allah) dirá: Bien. será dicho: Ahora, nosotros traeremos 
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nuestro testigos. Entonces el hombre pensará: Quien habrá de 
testificar en mi contra. Pero su boca será sellada y le será dicho 
a sus muslos, carnes y huesos: jHablen! así que sus muslos, 
carnes y huesos darán testimonio de sus obras. Esto es para 
que no pueda excusarse, y ese es el hipócrita con quien Allah 
ha de enfurecerse. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim y Abu 
Da'ud). 
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40) Relató Anas Ibn Malik: Estábamos en compañía del 
Mensajero de Allah && cuando de repente sonrió y dijo: 
¿Sabéis porque he reído? Dijimos: Allah y Su Mensajero saben 
mejor. Entonces (el Profeta) dijo: reí del dialogo entre el siervo 
y su Señor en el día de la Resurrección cuando dirá: ¡Oh mi 
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Sefior! ¿Acaso no me garantizas la protección contra la 
injusticia? 

Allah dirá: Si. Entonces eL siervo dirá: Hoy no permito en mi 
contra ningün testigo excepto a uno de mi parte. Allah dirá: 
Hoy sólo tu mismo y los nobles, ángeles (los que anotan las 
obras) darán testimonio. Entonces el Profeta dijo: su boca será 
sellada y le será dicho a sus miembros: Hablad. Entonces 
confesarán sus obras. Luego le será dejado hablar. Dirá a sus 
miembros: La desgracia y maldición estén con vosotros. A 
vosotros justamente estaba tratando de defender. 


(Este hadith es legítimo. Transmitido por Muslim) 
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El dicho de Allah "Toda la tierra estará bajo mi 
dominio el día de la Resurrección”. 


41) Relató Abu Huraira: Oí al Mensajero de Allah &$ decir: 
Tomará Allah al planeta y enrollará los cielos (en el día de 
Resurrección) en Su mano derecha. Y dirá: Yo soy el Rey. 
¿Dónde están los monarcas de la tierra? 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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لاحديث صحيح ا [رواه الترمذدى] 

La primera pregunta en el día dela Resurrección 
42) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: Lo 
Primero sobre lo que será cuestionado el siervo en el día de 


Juicio será sobre las gracias de Allah. Dirá: ¿Acaso note 
dimos un cuerpo saludable y apagamos tu sed con agua fría? 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Tirmidhi). 
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َال بل A‏ وَالوَحْمَة . 


احدیت صحيح) [رواه مسند أحمد] 
La compasión del Mensajero de Allah con su Ummah‏ 


43) Narró Ibn 'Abbas que la tribu de Quraish dijo al Profeta $: 
pide a tu Señor que transforme (la montaña de) Safa en oro. 
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Entonces creeremos en ti. El Profeta preguntó: . Realmente, lo 
haréis? Dijeron: Si. 

El narrador dijo: así que invocó a Allah (a este efecto). 
Entonces Yibril vino a él y le dijo: Tu Señor te desea la paz y 
dice: Si deseas, transformaré Safa en oro pero aquellos que 
descrean luego de esto sufrirán un castigo severo el cual no he 
infligido a nadie de los mundos, o si deseas, puedo abrir para 
ellos la puerta del arrepentimiento y la misericordia. (El 
Profeta) dijo: jPor cierto, la puerta del arrepentimiento y la 
misericordia! 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad). 
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44) Relató Ubada Ibn As-samit que un día los sahabas no 


encontraron al Profeta $. Y (Normalmente) cuando se reunían 
lo hacían sentar en medio de ellos. Se encontraban ansiosos, y 
pensaron que Allah pudiera haber seleccionado a otros 


Compañeros para él. De repente, le vieron venir hacia ellos y 
exclamaron: ¡Allahuakbar! Y dijeron: ¡Oh Mensajero de 
Allah! Temimos que Allah hubiese seleccionado para ti otros 


(compañeros). El Mensajero de Allah &$ dijo: No. Por cierto 
que vosotros sois mis compañeros en este mundo y el otro. De 
hecho Allah, el Omnipotente, me ha despertado y dicho: ¡Oh 
Muhammad! Ciertamente, no he enviado Profeta ni Mensajero 
sin que me haya solicitado un deseo y Yo se lo haya concedido 
inmediatamente, ahora pídeme que he de concederte. Dije: Mi 
deseo es la intercesión para mi nación en el día de la 
Resurrección. 

Abu Bakr pregunto al Mensajero de Allah: ¿Cual es la 
intercesión? (el Profeta) Dijo: diré: ¡Oh Señor! La intercesión 
que he guardado. Entonces, dirá mi Señor alabado y exaltado 
sea: Si. Y extraerá el resto de mi nación del Infierno y los 
introducirá en el Paraíso. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad). 
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"EOM UP A A ,‏ 
المؤمن فى GI‏ لتکون حظه من الثار فى الاخرة» . 
احدیث حسن) [رواه أحمد وابن ماجه والترمذي] 


La fiebre y otras enfermedades disminuyen los pecados 


45) Narró Abu Huraira que una vez junto al Mensajero de 


Allah &$ visitó a un enfermo que padecía fiebre. (El profeta) le 
dijo al enfermo: Regocíjate, Allah ha dicho: Aflijo a mi siervo 
creyente en el mundo con fuego (fiebre) para que pueda 
salvarse de él en el más allá. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ahmad en su Musnad, 
Ibn Mayah y Tirmidhi). 


Si un siervo enferma, sus recompensas serán 
equivalentes a las que realizaba en estado de buena 
salud. 
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ااحديث صخيح» [رواه مسند أحمد] 
Narró Uqba Ibn Aamir que el Profeta &$ dijo: (El hombre)‏ )46 
Es considerado segün lo que realiza (diariamente). Entonces si‏ 
un creyente enferma, los ángeles dicen: ¡Oh Señor! Tu siervo‏ 
fulano ha enfermado, Su Señor dirá: Anotad a su crédito las‏ 


mismas obras, que realizaba antes de su enfermedad, hasta que 
sane O muera. 
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(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ahmad en su 
Musnad). 
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Quien es privado de su vista y permanece paciente, Allah ha 
de premiarlo con el Paraíso. 


47) Relató Anas Ibn Malik que oyó al Profeta &$ decir: Allah 
alabado 

y exaltado sea dijo: Si privo a mi siervo de sus dos cosas 
queridas (es decir sus ojos) y permanece paciente, en 
compensación le daré el Paraíso. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari). 
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Intimidación contra el suicidio 


48) Narró Yundub Ibn Abdullah que el Mensajero &$ dijo: 
Entre las naciones que os precedieron, un hombre impaciente 
que se encontraba herido, tomó un cuchillo y cortó su mano. 


Debido a esto su sangre no dejó de fluir hasta que murió. Allah 
Exaltado sea dijo: Mi siervo se apresuro hacia la muerte. así 
que no he de permitirle entrar al Paraíso. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


)£4( عَنْ عبد الله بن 290 رضي RUE‏ 

pe يارب هذا‎ : dei Je د‎ i ٣ Jn "uu : قال‎ 

osa ور لك‎ XS الله له : لم قله‎ Sica 

Gl‏ لي a A‏ الرّجْل فيقؤل: ]0 هذ 

ASAS سد‎ Sad لني‎ 

Mails RA ست‎ v 

) حديث صحيح Aie‏ [رواه النسائي] 
El terrible pecado de asesinar injustamente.‏ 


49) Narró Abdullah Ibn Mas'ud que el Profeta $ dijo: (En el 
día de Juicio) un hombre vendrá sosteniendo la mano de otro 
individuo y dirá: ¡Oh Señor! El es quien me mató. Allah ha de 
preguntarle: (Por que lo has matado? dirá: Lo maté por tu 
gloria (e.d. luchando en tu causa). Allah dirá: De hecho es (es 
decir la gloria me pertenece). Entonces otra persona vendrá 
tomando la mano de un individuo y dirá: El fue quien me 


61 


asesinó. Allah le preguntará: ¿Por que lo asesinaste? Dirá: Lo 
mate por la gloria de fulano. Allah dirá: De hecho la gloria no 
es suya. (Por lo que el asesino será culpado por su pecado). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Nasa ' i). 
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و احدیث صحيح" [رواه البخاري ومسلم] 


Las virtudes del Dhikr (recuerdo), la fe y el acercarse a 
Allah por intermedio de actos virtuosos. 


50) Abu Huraira narró que el Profeta && dijo: Allah ha dicho: 
Yo soy como mi siervo me considera, y estoy con él cuando me 
recuerda. Si me recuerda en su interior, lo recuerdo en mi 
interior. 51 me nombra ante un grupo, yo lo nombro ante un 
grupo mejor (es decir ante los ángeles). Si se acerca a mi un 
palmo, me acerco a él un codo. Si se acerca a mi un codo me 
acerco a él un brazo. Si viene a mi caminando voy a el 
corriendo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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| شفتاه) . احدیث صحيح) ارواه مسند امد‎ 
51) Abu Huraira relató que el Profeta &$ dijo: Allah alabado y 
exaltado sea ha dicho : Estoy con mi siervo si me recuerda y 


mueve sus labios (recordándome). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de Ahmad) 
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احدیث صحيح) [رواه ابن ماجه والترمذي وابن حبان] 


52) (Un día) Abu Huraira y Abu Sa'id presenciaron cuando el 


Mensajero de Allah ES dij: Cuando mi siervo dice: 
LailahaillAllah ua Allahuakbar (No existe divinidad excepto 
Allah, y Allah es grande). Dice Allah alabado y exaltado sea: 
Mi siervo ha dicho la verdad. No hay divinidad sino yo y soy 
el mas grande. Cuando (el siervo) dice: LailahaillAllah uajdahu 
(no existe divinidad sino Allah, el único). Allah comenta: Mi 
siervo ha dicho la verdad. No hay divinidad excepto yo y soy 
el único. Cuando dice: La ilaha illAllah laa sharika lahu (no 
existe divinidad excepto Allah y no tiene asociados). Allah 
responde: Mi siervo ha dicho la verdad. No hay divinidad 
excepto yo y no tengo ningún compañero. Cuando dice: La 
ilaha illAllah lahul mulku ua lahul jamd (no existe divinidad 
excepto Allah y a él pertenece la soberanía y para él es toda 
alabanza). Allah comenta: Mi siervo ha dicho la verdad. No hay 
divinidad excepto yo y a mi pertenece el reino y toda alabanza. 
Y cuando dice: La ilaha illAllah ua laa jaula ua laa quawtta 
illabillah (no hay divinidad excepto Allah y no hay poder ni 
fuerza sino en él) Allah responde: Mi siervo ha dicho la 
verdad. No hay divinidad excepto yo y a mi pertenece el poder 
y la fuerza. 


(Su cadena de narradores es legitima. Transmitido por Ibn 
Mayah, Tirmidhi e Ibn Hibban). 
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La virtud de estar en compañía de personas 


piadosas. 


53) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Allah posee ángeles que recorren los caminos en busca de 
quienes recuerdan (a Allah), Cuando los encuentran se llaman 
entre sí: Venid a lo que buscabais. (El Profeta) agregó: Los 
ángeles los rodean con sus alas hasta el cielo mas bajo (el 
primer cielo). Agregó luego: Su Señor les preguntará, y el sabe 
mejor que ellos: ¿Que dicen mis siervos? (Los ángeles) 
contestarán: Ellos te glorifican, exaltan, alaban, y dignifican. 
(Allah) les preguntará: ¿Es que acaso me han visto? (Los 
ángeles): ¡No, juramos por Ti! que Ellos no te han visto (en 
absoluto). Preguntará: ¿Cómo sería si me viesen? Contestarán: 
Si te hubiesen visto, rendirían culto mas consagradamente, te 
dignificarían mas fervorosamente y te  exaltarían mas 
atentamente. Entonces (Allah) les preguntará: ¿Que me 
solicitan? (Los ángeles) contestarán: Te piden el Paraíso. Les 
preguntará: ¿Es que acaso lo han visto? contestarán: No, por 
Allah, no lo han visto. Preguntará: ¿Cómo sería si lo vieran? 
Contestarán: Si lo viesen, lo pedirían mas ávidamente, lo 
buscarían mas enérgicamente y lo desearían mas ansiosamente. 
Preguntará: ¿De qué buscan ellos mi protección? Contestaran: 
(Ellos buscan tu protección) del Infierno. Preguntará: ¿Acaso 
lo han visto? (Los ángeles) contestarán: ¡No, por Ti! No lo han 
visto (en absoluto). Preguntará: ¿Cómo habrían de hacerlo si lo 
hiciesen?. (Los ángeles) contestarán: Si lo viesen, lo temerían 
mas intensamente y huirían de él mas apresuradamente. 
Entonces Allah dirá (a los ángeles): Yo os hago testigos de que 
les he perdonado. (El Mensajero agregó) Uno de los ángeles 
dirá: ¡Oh Señor! entre ellos se encontraba fulano que no 
pertenece a ellos sino que se encontraba allí por necesidad (y se 
sentó con ellos). (Allah) Dirá: Ellos eran un grupo, y no será 
entristecido (dejado fuera de mi misericordia) ninguno de ellos. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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/ حديث صحیح | [رواه البخاري ومسلم] 


El continuo arrepentimiento y la búsqueda del perdón 
de Allah. 


54) Narró Abu Huraira que escuchó al Profeta &$ decir: Un 
pecado fue cometido por un siervo. Dijo: ¡Oh mi Señor! He 
cometido un pecado, por favor perdóname. Su Señor dirá: Mi 
siervo sabe que tiene un Señor que puede perdonarlo y (si 
quiere) puede castigarlo. Sin embargo, le he perdonado. 

Luego pasó cuanto Allah quiso de tiempo hasta que cometió 
otro pecado, y dijo: ¡Oh mi Señor! He cometido un pecado, por 
favor perdónamelo. (Allah) observará: Mi siervo sabe que tiene 
un Señor que puede perdonarlo y (si desea) castigarlo también. 


67 


Sin embargo, lo he perdonado de nuevo. Pasará lo que Allah 
quiera de tiempo hasta que cometa otro pecado. Dirá: ¡Oh mi 
Señor! He cometido otro pecado, por favor perdónamelo. 
(Allah) Dirá: Mi siervo sabe que tiene un Señor que puede 
perdonarlo y (si quiere) puede castigarlo también. Sin 
embargo, yo lo he perdonado por tercera vez. así que, que 
realice lo que desee. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
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55) Narró Abu Sa'id Al-Judri: Oí al Profeta &$ decir: El Sheitán 
(demonio) dijo a su Señor: ¡Por tu Gloria y Majestad! Mientras 
la descendencia de Adán tenga un hálito de vida intentaré 
descaminarlo. Allah contestó: ;Por Mi Gloria y Majestad! 
Mientras busquen mi perdón, he de perdonarlos. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ahmad en su 
Musnad). 
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احديث صحيح» [رواه مسلم والترمذي] 


Una muestra del amor de Allah para con su siervo. 


56) Relató Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Cuando Allah ama a una persona, llama a Yibril y le dice: Yo 
amo a fulano, ámalo.(El Profeta agregó): así que, Yibril lo 
amará y anunciará en los cielos: Allah ama a fulano, ámenlo. 
Entonces lo amarán los habitantes de los cielos (los ángeles). y 
le darán su aceptación. Cuando Allah detesta a un siervo, llama 
a Yibril y le dice: Detesto a fulano, ódialo. Lo odiará entonces 
y anunciará a los habitantes del cielo: Allah odia a fulano, 
detéstenlo. Entonces será odiado en la tierra (es decir, el odio 
prevalecerá en su relacionamiento con las personas). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim y Tirmidhi). 
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ذلك عندی». «حديث صحيح» [رواه مسلم] 


Exhortación a desarrollar amor mutuo y misericordia 
entre los musulmanes 


57) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Allah dirá en el día de Resurrección: ¡Oh hijo de Adán! 
¡Enfermé y no me visitaste! Dirá: ¿Cómo podría visitarte y tu 
eres el Señor de los mundos? Allah dirá: ¿Acaso no supiste que 
mi siervo fulano enfermó y no lo visitaste? ¿No sabías que si 
lo hubieses visitado, me habrías encontrado junto a él? ¡Oh hijo 
de Adán! Te pedí comida pero no me alimentaste. ¡Oh Señor! 
¿Cómo podría alimentarte yo considerando que tu eres el Señor 
de los mundos? Allah dirá: ¿Acaso no recuerdas que mi siervo 
fulano te pidió comida y no lo alimentaste. si lo hubieses hecho 
me habrías encontrado allí. ¡Oh hijo de Adán! Te pedí que me 
dieras de beber pero no lo hiciste. Dirá: ¡Oh Señor! ¿Cómo 
habría de darte de beber y Tu eres el Señor de los mundos? 
Allah dirá: Acaso no te solicitó bebida mi siervo fulano, y no le 
diste. Si lo hubieses hecho encontrarías tu recompensa junto a 
mi. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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Las virtudes de conceder un largo plazo a un 
insolvente, o perdonarle su deuda 


58) Abu Mas'ud narró que el Mensajero de Allah & dijo: Fue 
juzgado (en el día del juicio) un hombre de entre aquellos que 
os precedieron y no le fue encontrada ninguna buena obra, 
excepto que se relacionaba con las personas (siendo un hombre 
rico) y les prestaba dinero, y pedía a sus cobradores que 
perdonasen a quien fuese incapaz de solventar su deuda. Allah 
dijo (a los ángeles): Nosotros somos mas dignos que él de esa 
generosidad. así que perdonadlo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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59) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Hubo un hombre que jamás hizo el bien. Salvo que prestaba 
dinero a las personas y aconsejaba a sus cobradores: Toma del 
solvente y deja al insolvente y perdónalo. Quizás pueda que 
así Allah nos perdone. Al morir, Allah 

le pregunto: ¿Acaso hiciste en tu vida algo bueno? Contestó: 
No, pero yo tenía un cobrador y prestaba dinero de las 
personas. Siempre que le mandaba a que recuperara los 
prestamos, le aconsejaba: Acepta del solvente y deja al que es 
incapaz de pagar. Puede que Allah nos perdone, entonces Allah 
Exaltado sea dirá: Te he perdonado. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Nasa'i). 

A)‏ عن ابي uS‏ رضي Ve‏ 06: 06 رَسُولُ الله 

TEE -‏ الله يَُانُ يم الْقَامَةِ : أَيْنَ NA‏ 
s adi‏ يز لل إلا طَِي» . 


El mérito del amor a la causa de Allah 


60) De Abu Huraira que El Mensajero de Allah &$ dijo: Dirá 
Allah en el día de Resurrección: Donde están aquellos que se 
amaron por mi causa. Hoy he de albergarlos bajo mi sombra, 
día en que no habrá otra sombra que la mía. 


( Este es un Hadith legítimo. Transmitido por Muslim) 
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61) Ubada Ibn As-Samit dijo: Oí al Mensajero de Allah &$ 
citar a su Señor quien dijo: “Mi amor se establece para aquellos 
que se aman entre sí por mi causa; y mi amor es para aquellos 
que gastan dinero en mi causa; y es también para aquellos que 
se visitan entre si por mi causa. (De hecho) aquellos que se 
aman entre sí por la causa de Allah estarán sobre pülpitos de 
luz a la sombra del Trono de Allah en el día en que no haya 
sombra sino la suya. 


(Este Hadith es legítimo a través de todas sus cadenas. 
Transmitido en el Musnad de Ahmad). 
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62) Mu'adh Ibn Yabal dijo: Oí al Mensajero de Allah &$ decir: 
Allah ha dicho: Para aquellos que se aman por mi causa (mi 
gloria) habrá pülpitos de luz, que los Profetas y mártires 
envidiarán (en el día de Resurrección). 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Tirmidhi). 
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احدیث صحيحا 1 رواه البخاري] 


Las virtudes de quien acepta el decreto de Allah ante la 
muerte de un hijo o un hermano. 


63) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah $$ dijo: 
Allah Exaltado sea dice: No tengo nada que dar sino el Paraíso 
como recompensa a mi siervo creyente cuando, si doy la muerte 
a su hijo o hermano, se resigna pacientemente a la espera de mi 
recompensa. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari). 


)11( عن بعد بَعْض أَصْحَاب ال د ره سه iS ¿Mi‏ يول 
x oki JU»‏ يَوْمَ GLa‏ زا لر UNI JÓ LN‏ 


A:‏ ودر na‏ قال : o st‏ ال فقول 


: قال‎ LJ JI ASI هُمْ مُحْبْطِيْنَ‎ ji مالي‎ Js fe الله‎ 


74 


57 ^ 2 
” 9 


وس ۶ے ر .25 رصع 
A: OG Als A‏ اذخلوا الجَنَة أنْثم 
Acid n As‏ بو ), [Al dia ol y‏ 


64) Narraron algunos Compañeros del Profeta que ellos oyeron 
al Profeta &$& decir : En el día de Resurrección, se dirá a los 
niños: Entrad en el Paraíso. Ellos dirán: ¡Oh Señor! (no 
entraremos en el Paraíso) a menos que nuestros padres y 
madres entren (con nosotros). Ellos serán traídos. Allah dirá: 
¿Que hay con vosotros que os veo renuentes? Entrad al paraíso. 
Los niños dirán: ¡Oh Señor ! ¡nuestros padres y madres! Allah 
dirá: ¡Entrad al Paraíso vosotros y vuestros padres (y madres)! 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de 
Ahmad.) 
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65) Abu Umama narró que el Profeta && dijo: Allah el altísimo 
dice: ¡Hijo de Adán! Si sobrellevas la primera calamidad 
(aflicción) pacientemente, esperando sólo de Allah la 


recompensa, no he de darte un premio inferior al Paraíso. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ibn Mayah) 
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66) Abu Musa Al-Ashari narró que el Mensajero de Allah &$ 
dijo: Cuando el hijo de un siervo muere, Allah dice a sus 
ángeles, aunque él sabe mejor: ¿Has tomado el alma del hijo de 
mi siervo? Dirán: Si. Allah dirá: ¿Habéis tomado el fruto de su 
corazón? Dirán: Si. Entonces Allah dirá: ¿Que dijo mi siervo? 
Ellos dirán: él te alabó y dijo: Innallahi ua innalillahi rayiuun 
(ciertamente de Allah hemos venido y Hacia el hemos de 
regresar). Allah dirá (a los ángeles): Construid para mi siervo 
una casa en Paraíso (como recompensa) y llamadla *La Casa 
de la Alabanza." 


(El Albani dijo que este Hadith es Hasan. Transmitido por 
Tirmidhi e Ibn Hibban). 


8S الله‎ J عَنْ عَبْدٍ الله ن عُمْرو بن العَاصٍ عن‎ (V) 


^ 
ge 4 r1 


أنه قال : Je»‏ دو اول م ل E‏ منْ خلق الله؟ 
الوا : a‏ مِنْ gie‏ 
A ÓN Sy! X HET‏ بهم A‏ بهم 
eios cic‏ أَحَدُهُمْ tns‏ في صَذره eia Y‏ له 


«o BM rq Aa GE P 
تتوهم‎ ESIA وَجَلَّ لِمَنْ يَشَاءُ مِنْ‎ fe الله‎ Jya ¿Las 
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SALI ذَلِكَ‎ e المَلئْكَةٌ‎ ees لَهَا قَضَاءً قَالَ‎ caza 
و‎ ps 0 سر‎ o VEA (QT ^ 2 o o be 
عليْكم بِما صبرتم فنعم عقْبَى‎ DU OU عَليْهِمْ مِنْ كل‎ 
[ies] اروا‎ (o A) الدَّار)» . احدیث صحيح‎ 


67) Narró Abdullah Ibn Amr Ibn Al-Aas que el Mensajero de 


Allah &$& dijo: ¿Sabéis cuales serán los primeros en entrar al 
Paraíso? Ellos dijeron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: 
Los primeros de la creación de Allah en entrar al Paraíso serán 
los pobres y los emigrantes, por ellos los limites son defendidos 
y se previenen las calamidades. Cuando uno de ellos muere, su 
deseo permanece en su pecho incumplido. Allah dirá a 
quienquiera de entre sus ángeles: Id a ellos y saludadlos. Los 
ángeles dirán: Somos los habitantes de tus cielos y los mas 
selectos de tu creación, ¿es que acaso nos ordenas que 
vayamos a ellos y les saludemos? (Allah) dirá: De hecho ellos 
fueron los siervos que me adoraron sin cometer politeísmo, por 
ellos los limites fueron defendidos y se previnieron las 
calamidades, quienes al morir permanecían sus deseos 
incumplidos en sus pechos. Así que los ángeles irán a ellos y 
entrarán por cada puerta (del paraíso) recitando (Que la paz sea 
con vosotros por cuanto habéis sido pacientes. ;Excelente de 
hecho es vuestra morada final!) 


Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de Ahmad). 
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: JÚ لله عله أن رَسُولَ الله ل‎ SEARS (1A) 
| (E 5d ادم‎ eu Gl de! Q6» 
صحيح » [رواه البخاري ومسلم]‎ TNCS 


Las virtudes de gastar en buenas obras. 


68) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah && dijo: Dijo 
Allah: ¡Gasta, Oh hijo de Adán! que he de gastar en ti. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


903, 


Ae ÈS ا‎ (14) 
NIS Xi ss AT رجلان‎ SU په کله‎ 
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si au pr sica tons 


f; 

2 B J دي الله‎ o eel sid ps بها‎ Mis 
-— Med X ولا تَرْجِمَانَ‎ tu نه‎ rs 
5 30i ٢ E yd di a مَالاً؟‎ 


M‏ ا EN‏ عن 
Jus‏ فل یری DY‏ 


| [رواه البخاري‎ ١ M صحيح‎ Evo) 


69) Adi Ibn Hatim (RA) dijo: Me encontraba con el Mensajero 


de Allah && cuando vinieron dos personas. Uno de ellos se 
quejaba de la pobreza, mientras el otro lo hacia contra el asalto 


en los caminos. El Mensajero de Allah && dijo: En cuanto al 
asalto en los caminos, no ha de pasar sino un corto periodo 
hasta que una caravana parta de Makkah sin guardias de 
seguridad. En cambio la pobreza , el día del juicio no se 
establecerá hasta que alguien de vosotros se pasee con su 
caridad y no encuentre con quien depositarla. Entonces cuando 
os encontréis frente a Allah, y no haya entre El y vosotros velo, 
ni se encuentre allí un interprete para traducirle. Allah le 
preguntará: ¿Es que acaso no te concedí la riqueza? Dirá: Si. y 
le será preguntado: ¿Acaso no te envié un profeta? 
Responderá: Si. Entonces observará a su derecha y no verá 
nada excepto fuego. Luego observará a su izquierda y no verá 
sino fuego. (El Profeta agregó): así que protegeos contra el 
Infierno aunque sea con la mitad de un dátil, y si no dispones 
de ello, al menos con una palabra amable. 


(Este hadith es legítimo. Transmitido por Bujari). 


CTA A 2e 2e o cos 
رصي الله عنه قال : کنا يي‎ Es عن ابى واقل‎ (Y +) 
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24€ 7 o VES VPE 2 uet quus 
CAI إلا‎ eS ابن‎ Y ثالث‎ Gell حب أن يكؤن‎ 


o E 


دم ينو os‏ الله على مَنْ OG‏ . «(حديث حسن » [رواه مسند أحمد] 


Nada excepto la tierra puede satisfacer la ambición del Hijo 
de Adán. 


70) Narró Abu Wagi Al-Laizi (RA): Visitábamos al Profeta $$ 
para oír lo que se le revelaba. Un día nos dijo: Allah dice: 
Verdaderamente, hemos descendido los bienes para que se 
establezca la oración y se pague el Zakat. Pero si el hijo de 
Adán tuviera un valle (de riquezas) desearía tener un segundo 
(valle). Y si tuviese dos valles, desearía uri tercero, así que, 


nada excepto la tierra (es decir: con la que es sepultado al 
morir) puede llenar la ambición (lit. el estomago) del hijo de 
Adán. Y Allah ha de perdonar a quien se arrepienta. 


(Este Hadith es hasan. Transmitido por Ahmad). 


6 ره‎ ۶ o 7 


(VY)‏ عن iie‏ بن عَامر رضي الله عْهُ قال : Eres‏ رَسُولَ 
له ټل بُو : S A pi‏ اللي IG‏ تفه 
إلى الطهُور غد cd ex‏ عند 5 5 

¡AR Hach مسح‎ p ju cl 
Sas 5:30 اللهعَوٌ وَجَلَ‎ d re edt az ر‎ 
كاري عَبْدى هذا‎ G po 1 إلى عَبْدِي هذا‎ p 


فهو Ca]‏ . حديث صحيح) [رواه أحمد وزوائد ابن حبان] 
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La excelencia de la ablución por la noche 


71) Uqba Aamir (RA) dijo: Oí al Mensajero de Allah &$ decir: 
Una persona de mi nación se levanta por la noche para 
purificarse a sí mismo y realizar la ablución (para la oración). 
En el hay varios nudos (de Sheitán). Cuando lava sus manos, un 
nudo se suelta. Cuando lava su cara, otro nudo se suelta. 
Cuando pasa sus manos húmedas por encima de su cabeza, otro 
nudo se suelta. Cuando lava sus pies, el último nudo se suelta. 
Entonces Allah alabado y exaltado sea dirá a aquellos que se 
encuentran detrás del velo: Observad a este siervo mío que se 
purifica a sí mismo y me ruega, para él es lo que me ha pedido. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ibn Hibban y Ahmad 
en su Musnad). 


TUE عَنْ ابي هْرَيرَة رضي الله عه أن رَسول لله‎ (VY) 
uid ده موس وز سو‎ 
Jd يول : مَنْ يَدُعوني فَأسْتجِيْب له من د‎ ESI OI لث‎ 
. له»‎ n 8 Cur al 

D‏ حديث (ase‏ 7 رواه البخاري ومسلم وأصحاب السنن] 


La superioridad de suplicar por la noche 


72) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: En el 
último tercio de cada noche nuestro Señor alabado y elevado 
sea desciende al cielo terrestre (el mas cercano a la tierra) y 
dice: ¿Quien me ruega? para que pueda contestarle. ¿Quien 
esta pidiéndome? para que pueda concederle. ¿Quien esta 
buscando mi perdón?, para que pueda perdonarlo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Muslim, etc.) 
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: عن 3 8 قال‎ sd عن ابن مَسْعُود رضي‎ (VY) 
وَلِحَافِهِ‎ alb 1656 رجل‎ odes te وَجَلَّ‎ fe را‎ -— 
ESE wos: 


e 


, " ثارَ من فرَاشه وَوَطَائهِ وَمِنْ sls em o‏ إلى ao‏ 
ER,‏ ماني s‏ ځا lE es pie‏ في سَبِيْلٍ الله 
فاده م AE‏ فعَلِمَ مَا GS ÄI le‏ في EA ORI‏ 


gr 3 


A‏ دمه رَغْبَةٌ فيْمَا عندي وَسْمَقَةَ مما glo‏ فيقوٴل الله عر 
وجل ASES‏ إلى عدي رَجَعَ E‏ عدي ورهبة 


A 
ممّاعندي > أهريق 45 «حديث حسن»‎ 
داؤود وزوائد ابن حبان والحاكم في المستدرك]‎ pol y [مسند أحمد‎ 


Nuestro Señor se sorprende de dos hombres 


73) Ibn Mas'ud narró que el Profeta & dijo: Nuestro Señor se 
sorprenderá gratamente de dos hombres: (el primero es) una 
persona que abandona su cama y se retira de entre su familia y 
miembros de su tribu para realizar sus oraciones. Nuestro Señor 
dirá: ¡Oh mis ángeles! Observad a mi siervo que se apartó de su 
cama y se retiró de entre sus familiares y su tribu para ofrecer 
oraciones deseando lo que tengo (de recompensa) y temiendo lo 
que esta conmigo (de castigo). (el segundo) Y una persona que 
luchó en la causa de Allah y al saberse- derrotado, pero 
reflexionando en el castigo que sufriría en caso de huir del 
campo de batalla y cual sería su recompensa si volviese a él, 
retorna (luchando contra los enemigos de Allah) hasta que es 
vertida su sangre. Allah dirá a sus ángeles : ¡Observad a mi 
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siervo!, volvió (al campo de batalla) anhelando lo que esta 
conmigo (de recompensa) y temiendo lo que esta conmigo (de 
castigo) hasta que su sangre fue vertida. 


(Este Hadith es hasan. Transmitido por Ahmad, Abu Da'ud, Ibn 
Hibban y Al-Hakim). 


: JG E رَسول الله‎ A d ye (vé) 
ty dta REA 
قال‎ thi وج له‎ O phi من‎ gr v eo S 


ossi‏ به E‏ احدیث صحيح) [رواه النسائى] 
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La excelencia de las oraciones Voluntarias 


74) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: La 
primera de las obras sobre las que será cuestionado el siervo 
(en el día de la Resurrección) serán sus oraciones. Si se 
encuentran completas (habrá tenido éxito), pero si no es así, 
Allah dirá (a los ángeles): Ved si ha realizado voluntarias. (Si 
existiesen) Dirá: Completad sus oraciones obligatorias con ellas 
(es decir con las voluntarias). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por An-nasai). 
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PED 


ni احدیث‎ EI Asl 
Lolo داؤد والنسائی وزائد ابن‎ P olay] 


Los méritos del Adhan. 


75) Uqba Ibn Aamir dijo Oí al Mensajero de Allah &$ decir: 
Se complace vuestro Señor del pastor que en la cúspide de una 
montaña pronuncia el Adhan para las oraciones y ofrece su 
oración. Entonces Allah dice (a los ángeles): jObservad a mi 
siervo!, llama a la oración y la realiza, me teme. así que le he 
perdonado, y lo he admitido en el Paraíso. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Abu Da'ud, Nasa'i y 
Ibn Hibban). 


: قال‎ BE i أن رَسُولَ‎ A عَنْ ابي‎ (V3) 


E E EU a -4 TOT : 
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A3 MAUS : ipte tis كيف‎ pe ol s 

a ۸ AIC RN 2‏ صحيح) 

[رواه البخاري ومسلم] 

La excelencia de las Oraciones del Fayr y el Asr 

76) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: 

Alternan los ángeles que vienen a vosotros durante la noche y 


los que vienen durante el día, se encuentran en las oraciones 
del alba (Fayr) y la tarde (Asr). Entonces aquellos que pasaron 
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la noche entre vosotros, ascienden al cielo. Allí Allah les 
preguntará, y él sabe mejor que ellos: ¿Que hacían mis siervos 


cuando los abandonasteis? (Los ángeles) contestarán: Cuando 
los dejamos, estaban ofreciendo- sus oraciones y cuando 
llegamos a ellos se encontraban ofreciendo sus oraciones. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


ELO عَنْ عَبدٍ الله بْنِ عَمْرِو رضي الله عَنْهُمَا قَالَ:‎ (VV) 


o و‎ Pd د‎ y 


مع رسوال ARS; a... HMM‏ مَنْ عَفَّبَ 


tu‏ رول 36s DETRE à‏ حَسَرَ عَنْ 
zb : JG ES”,‏ دد سا براب السَّمَاء 


en o Pd 0 (e At. سر ده و‎ Ll E Pd 
l'as إلى عبادى قد‎ sd يقوال:‎ GAS i AG 
CRT E RR E 
فريضة وهم يَنْتَظِرُوْنَ أَخْرَی». احدیث صحيح)‎ 

[رواه ابن ماجه وأحمد] 


La virtud de permanecer en la mezquita del Magreb al 
'Isha . 


77) Dijo Abdullah Ibn Amr realizábamos el Magreb junto al 


Mensajero de Allah &$ cuando, luego algunas personas 
abandonaban la mezquita mientras que otros permanecían en 
ella. Breves instantes después, ingreso el Mensajero de Allah 
apresuradamente, agitado, con sus rodillas descubiertas 
diciendo: ¡Regocijaos! que vuestro Señor ha abierto una puerta 
en los cielos. Orgulloso de vosotros dijo a los ángeles: 
¡Observad a mis siervos! Han completado una oración 
obligatoria y ya se encuentran esperando la próxima. 
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(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ibn Mayah y Ahmad 
en su Musnad). 


e Se (YA‏ هار الغطفاني أنه سَمِعَ رَسُولَ الله كي 
ع و A d ME‏ دنت de fà A‏ لجر اخ 
يقول: «قال الله je‏ وَجَلَ : يَاابْنَ e‏ لا تَعْجَرْ عَنْ DS, eo‏ 


مِنْ GI UST‏ أكفك a‏ « حديث صحيح» 


[oL ابن‎ J51 955 اناد وأبوداؤود‎ ol y] 
Las virtudes de realizar cuatro Rak 'as por la maüana. 


78) De Na'im Ibn Hammar AI-Ghatfani que el oyó al Mensajero 


de Allah &$ decir: Allah ha dicho: ;Oh hijo de Adán! No dejes 
de realizar cuatro Rak'at por la mañana. (Si así lo haces) Yo te 
seré suficiente (contra Sheitán) por el resto del día. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ahmad en su 
Musnad y Abu Da'ud e Ibn Hibban). 


d وه‎ e A 


JUE رَسُول الله‎ ole هَرَيرَة رضى الله‎ e (v) 
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Ur حديث‎ ( . aw 1 و‎ Ge سلم‎ | : J3 
[رواه مستدرك الحاكم]‎ 


Las virtudes de decir: La haula wa la quwwata illa 
Billah (no hay poder ni fuerza sino en Allah) 


79) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah & dijo: 
¿Acaso no he de enseñarles? o (probablemente) dijo: ¿No he 
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de mostrarles una palabra que bajo el Trono Divino de Allah 
forma parte de los tesoros del Paraíso? Decid: La haula wa la 
quwwata illa Billah . A lo que responderá Allah: Mi siervo se 
ha islamizado y ha abandonado su voluntad en la mía. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido en el Mustadrak de AI- 
Hakim). 


I قال رول الله‎ JÉ رضي الله‎ A عَنْ أبي‎ (Ar) 
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احدیث ol  ,] Ur‏ أحمد] 


La excelencia del pedido de perdón de un hijo por sus 
padres. 


80) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ dijo: 
Allah elevará los grados de un siervo virtuoso en el Paraíso y el 
siervo dirá: ¡Oh Señor! ¿Por que todo esto? Allah dirá: Esto es 
debido a tu hijo que ha pedido perdón por ti. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido en el Musnad de Ahmad). 
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احديث صحيح » [رواه أبو نعيم في الحلية] 
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La provisión de Sheitan 


81) Ibn 'Abbas narró que el Mensajero de-Allah &$ dijo: Iblis 
dijo: ¡Oh Señor! A cada una de tus criaturas has concedido tu 
sustento y medios de subsistencia, pero ¿cual es el mío? (Allah) 
dijo: Todo aquello sobre lo que ‘no se haya mencionado mi 
nombre. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Abu Na'im.en su 
libro Al-Hiliah). 
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[55515 pl احدیث صحيح لغیره» [احمد‎ Gs ÉJ دعوم‎ 
La primera creación de Allah. 


82) Relató Ubada Ibn As-Samit: Oí al Mensajero de Allah &$ 
decir: La primera creación de Allah fue el cálamo (la pluma). 
Le dijo: Escribe. Dijo: ¡Oh Señor! ¿Que debo escribir? (Allah) 
dijo: Escribe el destino de cada cosa hasta que sobrevenga la 
Hora Final (según mi deseo). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de Ahmad) 


JG بن عَوْفٍ رضي الله عنه قَالَ:‎ ls عن‎ (AY) 


y» 5 


سول الله p I‏ جبريل gl‏ الم قال sai:‏ 


۳-0 


La 


4, 
w ^7 Pd O و سر‎ 


O IO EE لك‎ JA وجل‎ E j 5 


” * ee 


88 


Ge Calo tle LL‏ اسيك pe‏ ره 
[رواه أحمد والبيهقي في سننه الكبرى وأبو يعلى] 


Las virtudes de desearle paz y bendiciones al Profeta 


83) Dijo Abdur-Rahman Ibn Auf, el Mensajero de Allah $ 
dijo: Ciertamente Yibril me dijo: ¿Acaso o e e Ibriciarte 
que Allah exaltado y alabado sea ha dicho?: Quien te bendiga 
he de bendecirlo y quien te salude he de saludarle. 


(Este Hadith es Hasan ligairihi. Transmitido por Ahmad en su 
Musnad, Al-Baihaqi y Abu Ia'la). 


0( عن أبي سَعِيْدٍ GS‏ رضي اللهعَنهُقَالَ: سَمِعْتُ 
PUT‏ يمول : op‏ الله شال الد ESAS‏ 


يَقُولَ: مَا مَتَعَكَ إِذ ed if‏ أن یر aed za sii‏ 


احدیثت حسن ) ]5 ol y‏ ابن ماجه وزوائد ابن حبان] 
La obligación de prohibir el mal‏ 


84) Dijo Abu Sa'id Al-Judri oí al Mensajero de Allah &$ decir: 
Allah cuestionará a su siervo en el día de la Resurrección hasta 
que diga: ¿Que es lo que te impidió cuando al ver un acto 
inaceptable, prohibirlo? Hasta que Allah le inspire a decir: ¡Oh 
Sefior! esperé por tu perdón y me alejé de la gente. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ibn Mayah e Ibn 
Hibban). 
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Las virtudes de Surat Al-Fatiha 


85) Narró Abu Huraira: Oí al profeta &$ decir que Allah dijo: 
He dividido la oración en dos mitades entre mi siervo y yo. Mi 
siervo tendrá lo que pide. Cuando el siervo recita: Todas las 
alabanzas son para Allah, Sefior de los mundos. Allah dice: Mi 
siervo me ha alabado. Cuando el siervo recita: El más 
Clemente, el más Misericordioso, Allah dice: Mi siervo me ha 
exaltado. Cuando el siervo recita: Dueño del día de Juicio. 
Allah dice: Mi siervo me ha glorificado y una vez dijo: Mi 
siervo se ha rendido a Mi deseo. Cuando el siervo recita: Solo a 
ti adoramos y solo en ti buscamos ayuda, Allah dice: Esto está 
entre mi siervo y yo. Y para mi siervo es lo que ha pedido. 
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Cuando el siervo recita: Guíanos por el camino recto, el camino 
de los agraciados, no el de aquellos sobre los que cayo tu ira ni 
el de los descaminados. A esto, Allah dirá: Esto es para Mi 
siervo y tendrá lo que el ha pedido. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


E QG EN عَنْ أبي هْرَيرَة رضي الله عله عن‎ (AV) 
e al E A 
مَنْ‎ JA أمَا تَرْضِيْنَ‎ id بك مِنّ الْقَطيعَةِ‎ as 
. بقَالً: فهو لَك‎ EE Eú وَصَلَكِ وَأَقْطَمَ مَنْ قَطَعَكِ؟‎ 


خر خر 


قال رسو الله يك : 1036 إِنْ شعنم e pce geb‏ 

AS A الأرض‎ UL 

احدیث صحيح) ارواه البخاري ومسلم] 
El pecado de romper los lazos de parentesco‏ 


86) Abu Huraira narró que el Profeta &$ dijo: Allah creó su 
creación y cuando terminó, los lazos de parentesco dijeron: 
¿Es acaso este el lugar en que te imploramos protección de 
sufrir ruptura? Dijo: así será. Y, ¿os complacería que conceda 
de mi bondad a quien os mantiene y, que deje fuera de mi 
misericordia a quien os desdeñe? (los lazos consanguíneos) 
respondieron: ¡Si Oh Señor! Dijo (Allah): así es como os lo 
concedo. 

El enviado de Allah &$ prosiguió: recitad si deseáis:( Pues 
quizás , si tomáis el mando, sembréis corrupción en la tierra y 
rompáis vuestros lazos familiares.) (47:22-23) 
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a‏ احدیث صحیح | [رواه مسلم] 


La prohibición de cometer injusticias 


87) Abu-Dhar narró que el Profeta &$ dijo que Allah alabado y 
exaltado sea ha dicho: ¡Oh siervos míos! Ciertamente me he 
prohibido la injusticia, y la he prohibido entre vosotros, así que 
no seáis injustos unos con otros. 

¡Oh siervos míos! todos estáis extraviados, salvo a quien yo 
guío, así que pedidme la guía que os guiaré. 

¡Oh siervos míos! Todos estáis hambrientos, salvo a quien he 
dado de comer, así que pedidme alimento que os alimentare. 
¡Oh siervos míos! Todos estáis desnudos salvo a quien he 
vestido. ¡Así que pedidme vestimenta! que os vestiré. 

¡Oh siervos míos! Cometéis errores noche y día, y yo os 
perdono todos ellos, ¡así que pedidme perdón! que he de 
perdonaros. 


¡Oh siervos míos! No alcanzareis perjuicio con el cual podáis 
perjudicarme, ni alcanzareis beneficio con el cual podáis 
beneficiarme. 

¡Oh siervos míos! Si el primero de vosotros y el último, los 
humanos y los genios, fueran tan piadosos como el corazón del 
mas piadoso, no añadiría esto nada a mi reino. 

¡Oh siervos míos! Si el primero de vosotros y el último, los 
humanos y los genios, fueran tan corruptos como el corazón del 
mas corrupto, no disminuiría esto en nada a mi reino. 

¡Oh siervos míos! si el primero de vosotros y el ultimo, 
humanos y genios, se reuniesen en un mismo lugar, pidiéndome 
y yo otorgándoles a cada uno su petición, no decrecería lo que 
poseo, así como no decrece (el nivel de) el mar si una aguja es 
introducida en él. 

¡Oh siervos míos! Ciertamente, son vuestras obras, las que os 
computo, y luego os las recompensaré. Quien encuentre bien (e. 
d. la recompensa por sus buenas obras) que alabe a Allah, y 
quien encuentre lo contrario (e.d. castigo debido a sus pecados) 
que no reproche por ello sino a si mismo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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EE ¿Mises : الله َال‎ AEA عَْ بي‎ (AA) 


MUNITA des الله عر‎ Q6» : يُقول‎ 


احدیث صحيح) [رواه البخاري ومسلم] 


La creación sólo corresponde a Allah 

88) Abu Huraira narró: Oí al profeta $ decir: Dijo Allah 
alabado y exaltado sea: Quien puede ser mas transgresor que 
quien intenta crear como lo que he creado, que cree (en 


evidente desafío) -si es que puede- un átomo o un grano o una 
semilla de cebada. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 
Riñen 


9( عن أبي E vy‏ قَالَ: قَالَ Ào‏ الله 
edo ea : LE‏ في PMA Gs AS‏ 
dus‏ لكلّ Nau‏ يُشْرِكُ به د ài s Y es ES‏ 
KIU‏ ذَرُوْهُمَا é‏ يَصَطْلِحًا). «حديث حسن» 
ا(رواه ELAR‏ 
El castigo de aquellos que riñen unos con otros‏ 


89) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah # dijo: 
Todos los lunes y jueves, las puertas del paraíso permanecen 
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abiertas, y Allah perdona a cada siervo que no asocia nadie con 
él excepto aquellos que se encuentran enemistados entre sí. 
Allah dice a sus ángeles: Abandonadles hasta que se 
reconcilien. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ahmad en su Musnad). 


(۹۰) عن أبى 3 aM‏ رضى الله We‏ قَالَ: Q6‏ 


و 3 Za ^ 3 - UE M‏ ق oc‏ وسعد 
E ”‏ س eo Ld A 3, A‏ 7 ۰ مر 0 7 pd 3 zi‏ ه irn‏ 
aa d AS 55000000 los‏ 


RE A 


Sá UK VIE is cd ولرد ما اناو‎ 
qa "UO. 

مُحَمَدُ ll‏ بس ره سول eie‏ 

i cies «وكذيك‎ tis e p an D aii هنا‎ 

a a aea BA 4. te A tL. 

Ua‏ لتکو نوا شهداء على الناس 05595 Y 5I‏ عليكم 


شهِيّدًا4». «حديث Coo‏ [رواه البخازي والترمذي وابن ماجه] 


La excelencia de la nación Islámica 


90) Abu Sa'id Al-Judri dijo: Dijo el Mensajero de Allah £$: 

En el día de Resurrección, Nuh (AS) será llamado. Y dirá: jA 
tu llamado he respondido y estoy a tu disposición, ¡Oh Señor! 
Allah preguntara: ¿Acaso hiciste llegar Nuestro Mensaje (de 
Monoteísmo)? Nuh dirá: Si. Entonces su nación será 
preguntada: ¿Es que acaso les llegó el Mensaje Divino ? Ellos 
dirán: No ha venido a nosotros ningün amonestador. Allah le 
dirá a Nuh: Quien será testigo en tu favor? el dirá: 
Muhammad y su nación. así que ellos testificarán que 
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efectivamente divulgó el mensaje divino. De esta misma 
manera el Mensajero será también testigo de vosotros en 
vuestra contra. Y esto se encuentra descripto en el dicho de 
Allah exaltado y alabado sea: "De este modo hemos hecho de 
vosotros una comunidad moderada (justa) para que dierais 
testimonio de los hombres y para que el Mensajero lo diera de 
vosotros". 2:143 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari, Tirmidhi e 
Ibn Mayah). 
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E‏ «حديث صحيح» — مسند أبي يعلى] 
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91) Anas ibn Malik narró que Mensajero de Allah &$ dijo: 
Vino una vez Y ibril y con él un espejo relucientemente blanco, 
con un punto negro. así que, le pregunté: ¡Oh Yibril! ¿Qué es 
esto? dijo: esto es el viernes. Allah lo ha hecho un día de fiesta 
para ti y tu nación. Se os ha dado preferencia por sobre los 
Judíos y los Cristianos. En él existe un momento en el cual si 
el siervo pide el bien le es concedido. Entonces el Profeta dijo: 
pregunté: ¿Qué es esa mancha negra? (El ángel) contestó: esta 
es la Hora Final que tendrá lugar un viernes. Nosotros lo 
llamamos "Al-Mazid." El Profeta dijo: ¿Qué es Al-Mazid? 
Dijo: Allah ha creado en el Paraíso un valle amplio en el que ha 
creado dunas de almizcle blanco. Cuando sea viernes, Allah 
descenderá a él. Púlpitos de oro serán dispuestos para los 
Profetas, y sillones de perlas para los mártires. Doncellas del 
paraíso bajaran de sus cuartos, al verlas alabarán y glorificarán 
a Allah. Entonces Allah dirá: Vestid a mis siervos, y serán 
vestidos. Dirá: Alimentad mis siervos, y serán alimentados. 
Dirá: Dádles de beber, y les será dado de beber. Dirá: Perfumad 
a mis siervos, y serán perfumados. Entonces preguntará: ¿Que 
deseáis? Ellos dirán: ¡Oh nuestro Señor! deseamos tu 
complacencia. Dirá: Me complazco de vosotros. Entonces el les 
dirá que se dispersen. Así que ellos se irán. Y las doncellas del 
paraíso ascenderán a sus cuartos hechos de esmeralda verde y 
rubí rojo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad de Abi 
lala). 
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ol 


بارهم Eolo) gal,‏ صحیح | ]5 5 el‏ البخاري] 


El castigo de quien altere la religion luego de la muerte 
del Profeta 


92) Narraron Compafieros del Profeta que este &$ dijo: 
Llegarán algunas personas de entre mis Compañeros al Jaud 
(fuente de la que dará de beber el profeta con sus propias 
manos a quien entre al paraíso) pero ellos serán apartados (de 
mí). diré: ¡Oh Señor! Ellos son mis Compañeros. El dirá: No 
sabes lo que ellos innovaron y apostataron (luego de tu muerte). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari). 
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Edo?‏ صحيح | [رواه مسلم] 


93) Narró Abdullah Ibn Amr Ibn Al-Aas que el Profeta &$ 
recitó el dicho de Allah cuando Ibrahim dijo: ( ¡Oh mi Señor! 
Ellos (los ídolos) - han descaminado a muchas personas. Pero 
quien me sigue, es de los míos.) Y Jesús dijo: (Si los castigas, 
ellos son tus siervos. Y silos perdonas, tu eres el que todo lo 
puede, el que todo lo sabe). Entonces levantó sus manos y dijo: 
¡Oh mi Señor! Mi Ummah, mi Ummah y comenzó a llorar. así 
Allah exaltado y alabado sea dijo: ¡Oh Yibril! Ve a Muhammad 
- y el sabe mejor - y pregúntale: ¿Por que lloras? así que Yibril 
con el sea la paz y las bendiciones fue donde él y le preguntó. 
El Mensajero de Allah le informó de lo que el había dicho - 
aunque Allah sabe mejor. Cuando Yibril informó a Allah, el 
dijo: ¡Oh Yibril! Ve donde Muhammad y dile: Hemos de 
satisfacerte con respecto a tu Ummah y no hemos de causarte 
dolor. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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La Mano de arriba es mejor que la de abajo 


94) Abu Umama narró que el Profeta $ dijo: Oh hijo de Adán 
sería mejor para ti que ofrecieras lo que exceda de tus 
necesidades, y sería lo peor para ti retenerlo. Pues nunca serás 
reprochado de tener riquezas acorde a tus necesidades, y 
comienza por gastar en tu familia. y la mano de arriba es mejor 
que la de abajo. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


)40( عن ابن E‏ رضي الله عنهّما قال : قال ره سول E‏ 
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صدارك؟ له وزرك؟ قال A e‏ 
احديث حسن» [الطبراني في المعجم الكبير] 


La inconmensurable generosidad de Allah para con su 
profeta 


95) Ibn Abbas narró que el Profeta &$ dijo: Rogué a Allah algo 
que hubiese deseado pedir. Dije: ¡Oh Señor! Hubo antes de mí 
profetas, de entre ellos a quien le diste el dominio sobre los 
vientos, a otro le permitiste revivir al muerto. respondió 
(Allah) ¿Acaso no te encontré huérfano y te di refugio? ¿Te 
encontré extraviado y te guié? ¿Te encontré pobre y te di 
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riquezas? ¿Acaso no te hemos purificado el pecho (el 
corazón)? Contesté: por cierto que sí, mi Señor. 


(Este Hadith es bueno. Transmitido por A-Tabarani en Al-Mu 
'yam Al-Kabir). 


E PRO 


Y” 


e Ji i dua mue‏ رمن جِيْرانه الأَدنِيْنَ إلا قال 
الله تعالى : قَدْ ai Se^ Li‏ وغفرت AS Y C^‏ 
احسن لغیره» [رواه أحمد والحاكم في المستدرك] 


Si los vecinos atestiguan que el muerto era piadoso 
Allah habrá de perdonarlo 


96) Anas relató que el Profeta && dijo: Si un musulmán muere y 
cuatro de su vecinos atestiguan que era piadoso, Allah dirá: 
Acepto lo que atestiguáis en su favor, y le perdono lo que no 
sabéis de él. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ahmad y Al-Hakim). 
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97) Abu Huraira narró que el Profeta &$ dijo: Allah dijo: 
Ninguno de mis siervos debe clamar ser mejor que Yunus Ibn 
Matta con el sea la paz. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


O قال‎ 2E ورب عن النَبِيّ‎ A (4A) 
: صاب الطاغون‎ vi فب‎ YN, 9535255 الشهداء‎ 
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فِيَحِدُوْنَهُمْ كذلك».‎ ie -9 الْمِسْكِ‎ e GS es 
[1551 355200] $5] احدیث حسن)‎ 
La recompensa de quien muere victima de una plaga 


98) Utba Ibn Abd Assalami narró que el Profeta && dijo: 
Vendrán (el día del juicio final) los mártires y quienes murieron 
a causa de una plaga. Estos últimos dirán: Nosotros somos 
mártires (también). Entonces será dicho: Ved si vuestras 
heridas se asemejan a aquellas de los mártires, que sangran y 
huelen como almizcle, ellos son (realmente) los mártires. Al 
hacerlo las encontraran de la misma manera. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ahmad en su Musnad). 
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] احسن لغیره» [رواه أحمد والحاکم في المستدرك والطبراني‎ 


Los peores sitios 


99) Muhammad Ibn Yubair Ibn Mut'am narró que alguien vino 


al Profeta &$ y le preguntó: Oh mensajero de Allah ¿cuales son 
los peores lugares? El Profeta contestó: Lo desconozco. 
Entonces cuando Yibril vino al Profeta este le preguntó: 
¿Cuales son los peores lugares? Yibril dijo: No sé, pero le he 
de preguntar a mi Señor. Yibril le abandonó y permaneció 
(ausente) cuanto tiempo quiso Allah, para luego regresar y 
decir: Oh Muhammad, me preguntaste por los peores lugares y 
al no saber le pregunté a Allah quien dijo: (estos son) los 
mercados. 


(Este Hadith es Hasan. Transmitido por Ahmad en su Musnad, 
Al-Hakim en su Mustadrak y At-Tabarani en el Mu'jam Al- 
Kabir). 
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nec‏ رب إنه من مي همو 


[رواه مسلم el y‏ داؤود والنسائي] 


El Kauzar (el río del Profeta Muhammad & en el 
Paraíso) 


100) Anas narró que el Profeta Muhammad &$ cierto día 
dormitó entre nosotros para luego levantar su cabeza sonriendo. 
Le preguntamos: Oh mensajero de Allah, ¿qué te hizo sonreír? 
Dijo: Me fue descendida una Surah. Entonces la recitó: (Por 
cierto que te hemos concedido el Kauzar. Ora pues a tu Señor y 
sacrifica. Por cierto que quien te odia el mismo es el privado de 
posteridad}. Luego dijo: ¿Acaso sabéis que es el Kauzar? 
Respondimos: Allah y su mensajero saben mejor. Entonces (el 
Profeta) dijo: Es un río en el Paraíso que Allah exaltado y 
alabado sea me ha prometido. Se encuentra repleto de gracias, 
al cual mi Ummah se dirigirá en el día de Resurrección. Las 
tazas para beber de él son tantas como las estrellas. Algunos de 
mis seguidores serán apartados de él, por lo que diré: Oh Señor 


ellos pertenecen a mi nación. Allah dirá: Es que no sabes lo que 
innovaron después de ti (es decir luego de tu muerte). 
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ol y ;]‏ الترمذي وابن ماجه ومسند أحمد] 


Las virtudes de decir : lailaha-illallah 


101) Narró Abdullah Ibn Amr Ibn Al-Aas que el Mensajero de 
Allah & dijo: En el día de Resurrección, Allah ha de traer a 
una persona de mi Ummah, expondrá ante él noventa y nueve 
registros (con sus obras). Cada uno de ellos alcanzara hasta 
donde la vista puede extenderse. Entonces (Allah) le 
preguntará: ¿Acaso niegas algo de lo que hay en ellos? ¿Acaso 
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te han tratado injustamente mis registradores (los ángeles 
encargados de contabilizar las obras)? La persona contestará: 
No, mi Señor. (Allah) le preguntará luego: ¿Tienes alguna 
excusa (por no tener buenas obras)? Dirá: No, mi Señor. 
Entonces (Allah) observará: ¡Mira! hemos conservado una 
buena obra tuya con nosotros. No habrá hoy injusticias. 
Entonces Allah extraerá una hoja, y en ella escrita: 

" No existe divinidad excepto Allah y Muhammad es su siervo 
y mensajero", (Allah) le dirá: Comprueba su peso. (La 
persona) responderá: ¡Oh Señor! Este papel (con su escaso 
peso) no puede emparejarse con estos (inmensos) registros. 
(Allah) Observará: No serás tratado injustamente. El Profeta 
agregó: Todos los registros serán amontonados en un plato de 
la balanza y el papel en el otro plato. (Por la Gracia de Allah), 
el plato con los registros se elevara mientras que el plato que 
contiene el papel pesará mas, porque nada tiene mas peso que 
el nombre de Allah. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Tirmidhi, Ibn Mayah 
y Ahmad en su Musnad). 


SA عن ابن عَبَّاسِ رضي الله عَنْهُمَا قَالَ:‎ )٠٠١( 
MNT LAM d LI في‎ esit p E هده‎ 
من‎ eo لَمْ يَدْخُلْ‎ ub e eoi JS 106 € لله‎ 
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LX قَدْ‎ :06 UD حمَلْتَهُ عَلى الَّذيْنَ من‎ Us 152] 
X5 قَالَ:‎ [YA : [البقرة‎ 46S c5 E U aes 


0 > 


aseo Edo) E‏ [رواه مسلم وسنن الترمذي] 


El dicho de Allah "Tanto si lo manifestáis como si lo 
ocultáis, Allah ha de preguntaros por ello." 


102) Ibn 'Abbas dijo: Cuando este versículo fue revelado: 
("Tanto si lo manifestáis como si lo ocultáis, Allah ha de 
juzgaros por ello.") Causó tanta inquietud en los sahabas como 


nunca antes había pasado. El Mensajero de Allah &$ nos dijo, 
decid: (Escuchamos y obedecemos, y nos hemos sometido (a la 
voluntad de Allah)). Entonces Allah llenó de fe sus corazones, 
y descendió (el aiat): ("Allah no impone a ningün alma sino en 
la medida de su capacidad; tendrá a su favor lo que haya 
obtenido (de buenas obras) y en su contra lo que haya cometido 
(de pecados). Sefior nuestro no nos culpes si olvidamos o 
erramos.") (al leer esta aiat los creyentes) Dijo Allah: así será. 
{" ¡Señor Nuestro! No impongas sobre nosotros una carga 
similar a la que impusiste sobre los que nos precedieron.") Dijo 
Allah: ya lo hice.("Y perdónanos y ten compasión de nosotros. 
Tu eres nuestro Protector.") 

Allah dijo: Ya lo he hecho. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Tirmidhi). 
pr qe NA 2 mg 

(VY)‏ عن أبي IE as‏ قال : Ur‏ رلت على 

vli aiiis di dn سب‎ 7 


ما في XS EA T SECO‏ لِمَنْ يَشَاءُ 
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a‏ مَنْ يشَاءُ الله على کل شَيْءٍ قَدِيْد4 قال $36 ذَلِكَ 
عَلَى أَصْحَاب رَسُولِ T E uen, KEF‏ 
عَلَى الوب فَقَالُوا: أَيْ رَسُول الله! Gs‏ من الأَعْمَالِ G‏ 
ado zs diss e qu^ PE eis‏ 
هذه oh mind JÓ GL, KII‏ 6323 أن تَقُولُوا 
y ai JÉ uS‏ من و کم ua‏ وعَصَيْنا؟ بل ُولُو 
Esas INI Ural 11 dn ils ULL‏ 
وَأَطَعْنَا غَفْرَانَكَ E‏ وَِلَيِكَ الْمَصِيْرُ ai K‏ القَوْمُ 53s‏ 
MI AA O EL US‏ 
مِنْ ريه O‏ كل آمَنَّ بالله ESG‏ 4355 42255 
لان os‏ خر رنه iftis Eois LZ ys‏ 
E‏ سم ېي عا 436 

css وُسْعَهَا لَهَا ما‎ Y الله تَفْسَا‎ AEN dus Le 
A O ES م1‎ ees 
قَالَ: تَعَمْ‎ EI PEE 
فَانْصَرْنًا على‎ NA ido 
القَوْم الكَافرِيْنَ» قَالَ : نعم . حديث صحيح» [رواه مسلم]‎ 
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La excelencia del día de Arafat, cuando Allah se 
enorgullece de los peregrinos 


103) Abu Huraira dijo: Cuando esta aiat fue revelada al 


Mensajero de Allah && "De Allah es cuanto hay en los cielos y 
en la tierra; tanto si manifestáis lo que hay en vosotros mismos 
como si lo ocultáis, Allah os pedirá cuenta de ello. Y perdonará 
a quien quiera y castigará a quien quiera. Allah es sobre toda 
cosa Poderoso." Dijo (el narrador) Los compañeros del 
Mensajero de Allah sintieron mucha ansiedad (por comprender 
el aiat). Fueron donde el mensajero de Allah, se sentaron 
tocando sus rodillas y dijeron: ¡Oh mensajero de Allah!, se nos 
han impuesto obligaciones que somos capaces de realizar 
como: la oración (Salat), el ayuno (Saum), luchar en la causa de 
Allah (Yihad), y dar caridad (sadaqa). Y ahora te ha sido 
revelada esta aiat, pero se encuentra mas allá de nuestras 


posibilidades. Entonces el Mensajero de Allah £% dijo: ¿Es que 
acaso pensáis decir como la gente de las dos Escrituras (judíos 
y cristianos) dijeron  anteriormente:f"  Oímos y 
desobedecemos.")? Mas bien decid: ("Oímos, obedecemos y 
buscamos tu perdón, ¡oh nuestro Señor! Y a ti será el retorno." 
Cuando la recitaron sus lenguas, (sus corazones) se sometieron 
a ello. Entonces Allah reveló: ("El Mensajero cree en lo que le 
ha sido revelado por su Señor, así como los creyentes. Todos 
ellos creen en Allah, en sus ángeles, sus Libros, y sus 
Mensajeros. No hacemos distinción entre ninguno de sus 
Mensajeros. dijeron: oímos y obedecemos, buscamos tu perdón, 
¡nuestro Señor! Y a ti es el retorno.") Cuando (los sahabas) 
recitaron esto, Allah abrogó el aiat anterior, al revelar alabado y 
exaltado sea: ("Allah no impone a ningün alma sino en la 
medida de su capacidad; tendrá a su favor lo que haya obtenido 
(de buenas obras) y en su contra lo que haya cometido (de 
pecados). Señor nuestro no nos culpes si olvidamos o 
erramos.") (Cuando los sahabas la recitaron ) (Allah) dijo: así 
será ( Al recitar los sahabas el dicho de Allah) (" ¡Oh nuestro 
Sefior! No nos impongas una carga mayor a lo que podamos 
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soportar"). Allah dijo: así será. ( Al recitar) (" jAbsuélvenos, 
perdónanos, apiádate de nosotros! ¡Tu eres nuestro protector! 
¡Auxílianos contra la gente incrédula!") Allah dijo: así será. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 


١ : قال‎ PE الله‎ 0,25 RE عائشة رضي‎ e (1:8) 


من يوم Sl‏ من ER zo‏ الله فيه ÓN oa c‏ ^ 
ينو E tei‏ فقرل ا Áu‏ د هؤلاء) . 


احدیث صحيح لغيره) ]$5 ol‏ مسلم | 


104) De A'isha que el Mensajero de Allah &$ dijo: No existe 
día en el que Allah libere del castigo del infierno como el día 
de Arafat. Luego, se acerca y orgulloso (de los peregrinos) dice 
a sus ángeles: ¿Qué desean mis siervos? (y los perdona). 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
I عَنْ جَابرٍ رضي الله عله قَالَ : قال رَسُول الل‎ (eo) 
Jús QU ¿al صْ عشر ذي‎ Lal الله‎ Xe etd من‎ La) 
جهادًا في سَبيْل الله؟‎ A A رجل ارت سول‎ 
e e as في سبل الله‎ BG fraai مِنْ‎ JA: قال‎ 
الله تبار د وَتَعَالى إلى السَّمَاء‎ dA اله من يَوْم‎ Sie a 


a gi‏ الأَرْض ds A‏ انظرُوا إلى 
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Fes T AS ty lael حاجِين‎ PE E pata sols 
Ge só رؤا عَدَابِي»‎ AA 
احدیث حسن لغيره» ]55 251 ابن حبان]‎ Ern انار مِنْ يوم‎ 


105) Narró Yaber que el mensajero de Allah &$ dijo: No existe 
día superior ante Allah que los primeros diez días del Mes del 
Hayy (dhulhiyyah). Un hombre preguntó: ¡Oh Mensajero de 
Allah! ¿Son estos días mejores que el mismo numero de días 
luchando en la causa de Allah? El Profeta dijo: Estos días son 
mejores que el mismo numero de días luchando por la causa de 
Allah. Y ningün otro día es mejor ante Allah que el día de 
Arafat cuando Allah desciende al cielo mas bajo (el cielo 
mundanal) y se enorgullece de las personas de la tierra ante los 
habitantes del cielo (ángeles) y dice: Observad a mis siervos 
que han venido despeinados, cubiertos de polvo a realizar el 
Hayy. Han venido de todas direcciones anhelando mi 
misericordia, a pesar de no haber visto mi castigo. Por lo que 
no existe otro día en que tanta gente sea liberada del castigo del 
infierno como el día de Arafat. 


(Este Hadith es Hasan li gairihi. Transmitido por Ibn Hibban). 
ودين‎ de ue ديم‎ ua n ررك سل‎ f$. 

ul (VY)‏ هرر راي v M‏ 25 ل رسول الله 
"T‏ 24 4 3 
JU» :$‏ الله : كل عَمَل ابن ei‏ له إلا ob aa‏ لی وا 
ES e$‏ 
sjal‏ به وَالصِيَام جنه وإذا كان يوم صوم أحَدِكم' قلا eig‏ 
رلا يصب ob‏ سابه أحد أَو fao‏ إن ¿LS‏ 


s‏ فين مدر TIENE eX.‏ الصائم أ i‏ عند الله مره" 


رح المسئك للصّائِم DE‏ يَفْرَحَهُمَا: إذا أفطر فرح بفطره 
jac E‏ . احديث صحيح) 


[رواه البخاري ومسلم] 


La superioridad del Ayuno (Saum) 


106) Abu Huraira narró que el Mensajero de Allah &$ ha dicho: 
Dijo Allah: Cada obra buena realizada por el hijo de Adán será 
en su beneficio, salvo el ayuno que es exclusivamente mío y Yo 
lo premiaré. El ayuno es un escudo contra los pecados. Por 
consiguiente, cuando cualquiera de vosotros este ayunando que 
no pronuncie nada obsceno, ni levante la voz. Y si alguien lo 
insulta, o lo guerrea, que diga: Estoy ayunando. Por aquel en 
cuyas manos está el alma de Muhammad el aliento que sale de 
la boca de un ayunante es mas agradable a Allah que el aroma 
del almizcle. Y quien ayuna tiene dos alegrías. Una cuando 
desayuna, y la segunda cuando se encuentre con su Sefior. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Bujari y Muslim). 


Cev)‏ عَنْ ابي هْرَيرَةَ رضي الله عَنْهُ QU : JG‏ ^ سول الله 
ae Uo ii‏ للم 5 فيه C3‏ عَطِنَ JUS‏ الحَمْدُ له 
فَحَمِدَ الله oip‏ الله OUS‏ لَه ريه يَدْحَمُكٌ esl GE‏ اذهَبْ إلى 
سم روسمس 
esce tS‏ فقالوا: وَعَلَيِتَ e v pe‏ 
إلى ربّه فقَال : هذه RSS‏ وَتَحِيّهُ QU 5 en Ea Ies‏ الله $e‏ 
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LAU Cis ug Rh a t5 365 je 
ادم‎ G و مه بَسَطَهَا فإذا‎ 


Br SES eA: Qus 6$. أَيْ رب ا‎ : JÓ; (Cyr 


eal ea Ib eto AS oU] Js‏ أَوْ مِنْ 
a‏ ينب Dé ts Eo gol y‏ 
هذا ÈI‏ داؤد وقد کتب له عمد أن بَعيْنَ سء قَالَ: أي رب 
SES p : "TIMENS‏ 


مِنْ Li SEL (AP‏ قال ES:‏ اشكر REA‏ 
EET dra E‏ أَهْبط Gi‏ وَكَانَ دم َد SG at‏ ملد 
المّوْتِ QU‏ له ادم : قد leue‏ 3$ كيب لي Lll‏ سَنَة قال : 


r‏ و 


بى aids‏ ذ y edes‏ اه E S a‏ تجح 


E. 


pt و‎ ۶ 2 
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وا EC a‏ ) حديث صحيح لغيره) 
[ابن ابي عاصم وابن حبان في الزوائد والحاكم في المستدرك] 


El origen de la escritura y los testigos ante las 
promesas 


107) Narró Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: 


Cuando Allah creó a Adán &$ y sopló su espíritu en él, este 
estornudó (Adán) y dijo: La alabanza es para Allah. Y su Señor 
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le dijo: Que tu Señor tenga misericordia de ti. ¡Adán! Id con 
aquellos ángeles que se encuentran allí sentados y salüdalos. así 
que Adán dijo: "la paz esté con vosotros". Le respondieron: "y 
contigo sea la paz y la misericordia de Allah". Luego regresó a 
su Señor. Allah dijo: Este será tu saludo y el saludo de tu 
descendencia. Y dijo Allah Exaltado sea, el altísimo teniendo 
Sus Manos cerradas: Elige cualquiera de ellas. Adán dijo: elijo 
la mano derecha, y ambas manos de mi Señor son derechas y 
benditas. Entonces Allah la extendió, y se encontraba en ella su 
descendencia. Adán preguntó: ¡Oh Señor! ¿Quienes son estas 
personas? Allah dijo: Ellos son tus hijos. La edad de cada ser 
humano se graba entre sus ojos. Entre ellos había un hombre de 
cara luminosa, y solo poseía cuarenta años de vida. Adán dijo: 
¡Oh Señor! ¿Quien es? Allah respondió: Este es tu hijo Da'ud 


&$ (David). Por cierto que se le escribió solamente cuarenta 
años. Adán dijo: ¡Oh Señor! Auméntale su edad. Allah dijo: 
Esto es lo que he escrito para él. Dijo: Entonces le doy sesenta 
años de mi vida. Allah dijo: Esto será entre tú y él. Vivirás en el 
Paraíso. Vivió allí tanto como Allah quiso. Luego fue 
descendido a tierra. Mientras Adán contaba su edad, el ángel de 
la muerte vino a él. Adán le dijo: Te has apresurado, pues se ha 
escrito para mi, mil años. El ángel le replico: Cierto, pero tu 
cediste sesenta años a tu hijo Da'ud. Adán negó que así fuera, 
así como su descendencia también lo negó, el olvidó, así como 
lo hizo sus descendencia también. Desde aquel día, fue 
ordenado que se asienten las promesas en presencia de testigos. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Ibn Abi Asim, Ibn 

Hibban y Al-Hakim en su Mustadrak). 

سه و ٠‏ 

(Y* A)‏ عَنْ أبي هُرَيرَة رضي اله عه قال : me‏ سول الله 
E us y» OA lla ¿Er : E‏ ء, السَّلام dus‏ ^ 


أَجِبْ ربك Q6‏ لطم مُوْسَى عَلَيْهِ SA‏ 
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¿e 355 Is 2 e JJ]‏ 06 : فرد الله 


وَقَالَ: ارْجَعْ LU]‏ عَبْدِي فَقُلْ الْحَيَاةَ ob fà‏ كنت 
eai ico‏ يَدَكَ على E Jj uo‏ مِنْ شعْره 
esc‏ بها سه قال : SONO : JÚ fasi‏ فالان 


La historia de Musa &b y el ángel de Muerte 


108) De Abu Huraira que el Mensajero de Allah &$ dijo: Cierta 


vez el ángel de la muerte vino donde Musa (Moisés) &$ y le 
dijo: Responde al llamado de tu Señor. Entonces este golpeó el 
ojo del ángel el cual cayó. El ángel inmediatamente retornó a 
Allah, Exaltado sea y se quejó: Me enviaste a un siervo Tuyo 
que no quiere morir. Y por eso sacó mi ojo. Allah le devolvió la 
vista y dijo: Vuelve a Mi siervo y pregúntale: ¿Quieres vivir? 
Si deseas vivir pon tu mano en la parte trasera de un buey, y 
tendrás un año de vida por cada pelo que ocupe tu mano. Musa 
dijo: ¿Entonces que pasará? El ángel respondió: Entonces 
tendrás que morir. Musa dijo: Es mejor morir ahora. ¡Oh Señor! 
Permíteme morir en Tierra Santa (Palestina) por el golpe de una 
piedra. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido por Muslim). 
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احدیث صحيح) ]95 ol‏ البخاري] 
La Gracia de Allah sobre Su Profeta Aiub 6% (Job)‏ 


109) Narró Abu Huraira que el Profeta &$ dijo: Mientras Aiub 


&$ estaba desnudo, tomando un baño, un enjambre de langostas 
de oro cayó sobre él. Comenzó a juntarlas coleccionándolas en 
su vestido. A esto, su Señor dijo: ¡Ayub! ¿Acaso no te di 
suficiente (riqueza) ? él contestó: ¡S1, mi Señor! Pero no puedo 
prescindir de tus bendiciones. 


(Este Hadith es legítimo Transmitido por Bujari). 


ESA : رضي الله عنه قال‎ v إن‎ "y (YY*) 
$2.5 6 PI MA ه بل‎ > dl 4 ^ 
فلآن بن‎ Ú kass CANTE ران عَلَى عَهْد ر سول الله‎ 


oS Cn : il سول الله‎ 
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EN UE‏ الإسناده صحيح» [رواه مسند أحمد] 


El Peligro de volver al periodo pre-islámico 
(Ignorancia- Yahilia) 


110) Ubai ibn Ka'b Dijo: Durante la vida del Mensajero de 


Allah && dos hombres competían en su linaje familiar. Uno de 
ellos dijo: Yo soy fulano hijo de fulano. ¿y quien eres tu? No 
tienes madre (linaje). 

El Mensajero de Allah &$ dijo: En vida de Musa &$ dos 
hombres competían en su linaje. Uno de ellos dijo: Yo soy 
fulano hijo de fulano hasta que enumeró nueve (generaciones). 
¿así que quien eres tu? No tienes madre (linaje). El segundo 
dijo: Yo soy fulano hijo de fulano hijo del Islam. El Profeta 
dijo: Allah reveló a Musa que se dirigiese a ellos: En cuanto a ti 
que clamaste nueve (generaciones), todos ellos están en el 
Infierno y tu eres el décimo. En cuanto a ti que te atribuiste dos, 
ellos están en el Paraíso y tu serás el tercero. 


(Este Hadith es legítimo. Transmitido en el Musnad Ahmad.) 
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Nota: Encontramos en ciertos hadices y aiats del Corán que Allah alabado y 
exaltado sea habla de si mismo y dice por ejemplo:( Todo ha de perecer, 
excepto el rostro de tu Señor, el majestuoso, el generoso) o ( lo que he creado 
con mis dos manos (es decir a Adán)) o cualquier palabra que aparentemente 
suponga semejanza entre Allah enaltecido sea y el hombre (antropomorfismo) 
debe ser interpretada de la siguiente manera de acuerdo a lo que nos 
transmitieron los Sahabas y los grandes sabios de esta nación: Dice Allah en 
Corán ( No existe nada que se le asemeje, y el es que todo lo oye y todo lo 
ve) por lo que basados en esta aiat creemos en todo aquello (Aiat o Hadiz) en 
que Allah se describe a si mismo sin extraerlo de su contexto (ta'uil), ni 
personificarlo (taysim), ni desmentir o descreer (ta'til), ni asemejarlo (tamzil) . 
Como así también creemos que Allah es quien mejor se conoce a si mismo, 
luego quien recibiese su revelación, es decir el Profeta, y por ültimo quienes 
acompañaron al profeta, es decir los Sahabas, quienes fueron sin lugar a dudas 
los que mas profundamente interpretaron la revelación ya que la presenciaron 
y conocieron el motivo por el cual eran reveladas las aiats y quienes mejor y 
más puro hablaron el idioma árabe. 
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